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Préface

Ce Dossier d'Appel d'Offres Standard (DAOS) pour passation des marchés de
fournitures et de services connexes s'inspire égtes et bonnes pratiques internationales en
passation de marchés tout en se conformant aurditigms de la loi n° 2010-044 du 22/07/2010
portant code des marchés publics de la Républigleemique de Mauritanie et ses textes
d’application. Une fois approuvé, son utilisaticeviknt obligatoire (Art 19 du Décret 2011-180
du 7 juillet 2011).

Le Dossier d'Appel d'Offres (DAO) est la loi desries lors de I'exécution de la
procédure de passation de marchés ; par conséduast doit contenir aucune disposition
contraire aux lois et réglements en vigueur sutelgitoire de la République Islamique de
Mauritanie.

Ce dossier a été préparé pour la passation de @sadsh fournitures et de services connexes
par Appel d'Offres Ouvert (AOO) national ou intdimaal, sans pré-qualification. Il pourra étre
adapté facilement dans le cas de I'Appel d’OffrestReint (AOR) ou 'AOO avec préqualification.

Si 'appel d'offres est précédé d’'une qualificatidrsuffit de :
- Remplacer I'Avis d’Appel d'Offres par une lettre diansmission du DAO aux
soumissionnaires préqualifié ;
- Ne prévoir dans la section Il que les critéregjdalification qui auraient pu changer entre la
date de préqualification et la date de soumissanatfres.

Si I'appel d'offres est restreint (liste restreidtentreprises consultée), il suffit de remplacer
I'Avis d’Appel d'Offres par une lettre de transmims du DAO aux soumissionnaires listés.

Les DAO doivent toujours étre rédigés en respedmmrincipe de neutralité absolue pour
garantir I'équité entre les candidats et permelireplus grande transparence possible de la
procédure. Les besoins de I'Autorité contractantéveht étre définis avec la plus grande
précision sans restriction de la concurrence et agec l'appui des services techniques
compétents de [I'Autorité contractante ou ceux asigjelle peut faire appel. Les critéres
d’évaluation et de qualification doivent toujourseédéfinis en rapport avec l'objet du marché
afin de garantir la réalisation efficace des ptésta dans de bonnes conditions d’économie et
d'efficacité.

Il convient de s'assurer avec le plus grand soie dges dispositions du DAO
s’appliqguent aux conditions particulieres des téshs visées. Les orientations suivantes doivent
étre prises en compte:

(@) Tous les documents énumérés au Sommaire sont reoneal nécessaires pour une
passation de marché. lls seront toutefois adaptéagde besoin aux particularités d’'un
marché donné.

(b) Cette adaptation se fera uniquement a travers defors prévues pour cela (le
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO -ec@on Il), le Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres du Marché AC- Section VI), et la
Section |V (spécifications techniques, cé'l'endrhetivfaison, inspections et essais).



(c) Certaines parties du DAOS (Les Instructions auxdiiats et le Cahier des Clauses
administratives générales) ne doivent pas étre fidedi Si dans de rares cas il s'avére
nécessaire de changer certaines dispositions deem®ns (figées), ceci se fera a
travers la section relative aux données particegigui leur sont associées.

(d) L'Autorité contractante devra prendre connaissathe® informations figurant dans les
notes en italique et entre crochets qui sont destid 'aidera rédiger le DAO. Ces
notes doivent étre supprimées avant que le dossieoit remis aux soumissionnaires.
Comme exception a cette régle, les notes en itdiglans les modéles doivent étre
maintenues car elles sont destinées aux soumissiesret non au rédacteur du DAO.

(e) L'Autorité contractante préparera 'AAO, le RPAGe ICCAP, et la Section IV, et
ce avant d’émettre le Dossier d’'appel d'offres.

Dans le cas de financement extérieur, I'Autoritét@xtante veillera a utiliser le DAOS imposé jgar |
Convention de financement ou a défaut adapter d®®@®pour tenir compte des obligations de la dite
convention.
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Sommaire

Ce dossier d’appel d'offres standard pour la passaies marchés de fournitures et de
services connexes est composé de huit sectioncohmptomportent les régles de jeu durant
la phase de compétition (procédures d’'appel d'sfételes conditions d’approvisionnement)
et les trois autres forment le modéle de contrasera signé avec l'attributaire. Une bréve
description de ces sections figure ci-apres.

PREMIERE PARTIE - PROCEDU RES D'APPE L D'O FERES

Section 0.

Section |I.

Modele : Avis d’appel d'offres (AAO)

Cette section contient un modéle d'avis d’appelffdés ; celui-ci doit
étre utilisé dans le cadre d'un appel d'offres otvaet doit contenir les
informations nécessaires pour qu'un candidat patemuisse prendre la
décision de participer (examiner et/ou acquérifpppel d'Offres ; en cas
de contradiction entre 'AAO et une autre partie@NO, cette derniére fera
foi.

Instructions aux candidats (IC)

Cette section fournit aux candidats les informatiatiles pour préparer leurs
soumissions ; elle comporte aussi des renseignenmmt la soumission,
l'ouverture des plis et I'évaluation des offres saimue sur la procédure
d’attribution du marché les dispositions figurant dans cette Section | ne
doivent pas étre modifiées.

Section Il. Réglement particulier de I'appel d'offres (RPAQO)

Section Ill.

Cette section énonce les dispositions propres guehpassation de marché,
destinées a compléter, préciser ou exceptionnefiemmodifier les
informations ou conditions figurant a la Section Ihstructions aux
candidatsBien noter que les données du RPAO priment sur ceb des IC.

Formulaires de soumission

Cette Section contient les cadres et formulairesutdiser par les

soumissionnaires pour présenter leurs offres la(ilettre de soumission de
I'offre, (ii) les bordereaux de prix, (iii) la garde de soumission, (iv)
l'autorisation du fabricant, etc.



Sommaire

DEUXIEME PARTIE - CONDI TIONS D’APPROVISIONNEMENT
DES FOURNITURES

Section IV. Bordereau des quantités, Spécificationgchniques, Calendrier

de livraisons, Inspections et Essais.
Cette section décrit les Fournitures et Servicamneres devant étre
Fournis. Elle comprend :

- la liste des Fournitures,

- leurs spécifications techniques

- les Services connexes, le cas échéant

- le calendrier de livraison et d’achévement

- les Inspections et Essais relatifs a ces fourrsture

TROISIEME PARTIE— MODELE DEMARCHE

Section V. Cahier des Clauses Administratives Géngles (CCAG)

Cette Section contient les dispositions généralggliaables a tous les
marchés.La formulation des clauses de la présente Sectiorerdoit pas
étre modifiée

Section VI. Cahier des Clauses Administratives Paictulieres (CCAP)

Cette Section énonce les clauses propres a chaquehdn les clauses de
cette section complétent, précisent ou exceptitemeit modifient la Section

V, Cahier des clauses administratives générdsasn noter que les données

du CCAP priment sur celles du CCAG.

Section VII. Formulaires du Marché

Cette section contient le modéle d’Acte d’Engagenegn, une fois rempli,

incorpore toutes corrections ou modifications deffie acceptées en
rapport avec les modifications permises par lesrdogons aux candidats,
le cahier des Clauses administratives généralele eahier des Clauses
administratives particuliéres.

Les formulaires degarantie de bonne exécution et de garantie de
remboursement d’avancee cas échéant, seront remplis uniquement par le
Candidat retenu aprés l'attribution du Marché (ltutaire).
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- { Mis en forme : Frangais (France) ]
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Section0. Modeles d'avid'appel d'offres //—{Misenforme:Anglais(Etats—Unis) J

Section 0.Avis d’Appel d’Offres (AAO)

[Insérer : identifiant de I'Autorité contractante]

AAON:
[Insérer : Identification de 'AAQ]

1. Cet Avis d’'appel d'offres fait suite a I'Avis Géradrde Passation des Marchés paru dans

[Insérer le nom de la publicationdu [insérer la

date].

2. Le(a) [insérer le nom de I'Autorité contractant]
obtenu dans le cadre de I'exécution de son budgmi A sollicité et obtenfiou envisage de
solliciter]des fonds, afin de financer [insérer le
nom du projet ou du programme}t a l'intention d’utiliser une partie de ces formtsur effectuer
des paiements au titre du Marché [insérer le nom / objet du
Marché] Les produits seront fournis_a [indiquer le lieu exact ou se situe le site]
dans un délai ne dépassant_pas [indiquer un délai largement suffisant en
jours, semaines ou mois].

3. Le(a) [insérer le nom de [I'Autorité contractante]
sollicite des offres sous pli fermé de la part dedidats éligibles et répondant aux qualifications
requises pour fournir [insérer une breve

description des Fournitures et Services connexediguer la liste des lots si I'appel d’offres pert
sur plusieurs lots pouvant étre attribués séparémardiquer également si des variantes pourront
étre prises en considération]

4. Le présent appel d'offres est ouvert a tous ledidats éligibles et remplissant les
conditions définies dans le Dossier d'Appel d'Gffe¢ qui ne sont pas frappés par les dispositions
de l'article 24 de la loi n° 2010-044 (Cas d'incajpés et d’exclusions).

5. Les candidats intéressés peuvent obtenir des iatwns aupres de

[Insérer le nom, prénom, numéro de téléphone et
adresse électronique de la personne responsadl@rendre connaissance des documents d’Appel
D'offres a I'adresse mentionnée ci-aprées [Spécifier I'adresse]de
[Insérer les heures d’ouverture et de fermeture]

6. Les exigences en matiére de qualification sont : [insérer la
liste des conditions d'ordre technique, financiégal et autre(s)].Voir le document d'Appel
d’offres pour les informations détaillées.

7. Les candidats intéressés peuvent obtenir un dodS¥apel d'offres complet a I'adresse
mentionnée ci-apres [spécifier

vi



Section0. Modeles d’avid'appel d'offres

L'adresse] a compter du [spécifier la date]contre un
Paiement non remboursable de iyasdinsérer le montant en conformité
avec le baréme de I'ARMP]La méthode de paiement sera [insérer la forme

de paiement]Le document d’Appel d'offres sera immédiatementiseaux candidats intéressés
ou adressé a leur frais en utilisant le mode d'achement qu’ils auraient choisis

8. Les offres devront étre rédigées en langue [insérer « frangaise » ou autredt
devront étre déposées a l'adresse indiquée daba@au plus tard le
[Insérer la date limite de dépdt des offred

Vii
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[Insérer I'heure limite de dépbt d'offres).es offres qui ne parviendront pas aux heuretatd ci-
dessus indiquées, seront rejetées et retournédsaiides soumissionnaires concernés sans étre
ouvertes. Les offres seront ouvertes, en préseaser@présentants des Soumissionnaires qui
désirent assister a I'ouverture des plis et, adase [Insérer pays, ville, rue, Immeuble,
Etage, numéro de bureau ou de salle, numéro dphétie]a

[Insérer la date et I'heure].

9. Les offres doivent comprendre une gaeantle soumission d'un montant de
[Insérer le montant qui doit étre compris entre L 2% du
montant prévisionnel du marché en ouguiya ou le tamnéquivalent dans une monnaie
librement convertibleles offres devront demeurer valides pendant unéedde

[Insérer le nombre de jours qui doit étre compristre 60 et 90 jours]

a compter de la date limite de dépét des offres.

Signature :

[Nom et prénom du représentant de I'Autorité Cootaate]

Vii



ILLE DOSSIER

D’APPEIL. DDOFFRES



REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE
Honneur, Fraternité, Justice
Autorité de Régulation des Marchés Publics

DOSSIER DAPPEL D'OFFRES
OUVERT/RESTREINT

[Supprimer la mention inutley - [ Mis en forme : Francais (France) ]
NATIONAL/INTERNATIONAL
[Supprime“q meﬁnﬁtiﬁopﬁin y'g|§l 777777777777777777777 - [ Mis en forme : Frangais (France) J

Passation des Marchés de
fournitures et des services
connexes

Appel d’Offres No:

[Insérer le numéro de 'AQ]

Autorité contractante:

[Insérer le nom de I'Autorité

contractante]

Source de financement :

[Insérer l'inscription budgétaire ou fonds proprés I'institution concernée,
S'il s'agit du budget de I'Etat]

ou

[Insérer l'identité du bailleur, le numéro et laede I'accord,
s’ils’agitd’'un accord de financement]



Emis le ; [Insérer la date]




PREMIERE PARTIE - Procédures
d’appel d’offres



18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

Section I. Instructions aux candidats (IC)
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Qualification des candidats et criteres d’origing..........cccccveeeeivciieireeeeeciiiieeeenn 13
Sections du Dossier d'appel d'OfffeS .......oiiceeeiiiiiii 16
Eclaircissements apportés au Dossier d’appel d'offEe.............cccceeveeveerenenne. 17
Modifications apportées au Dossier d’appel d'offres..........cccccceiiiiiiiiis 17
Frais de SOUMISSION .......uiiiiiiiiiiiiieie et seeeee e 17
=T o T 0 TSR0 [T o ) 11 (= 18
Documents constitutifs de Foffre ........ccuvveeo i 18
Lettre de soumission de l'offre et bordereaux des X ..........cccceeeveeveeeeeeneennen, 19
VBIIANIES ...ttt i et e e e et e e e e e s s e e e e e e e nmne e e e s enrnre s 20
Prix de I'offre et rabaiS .........oooiiiiiiiie e 20
MonNNai€ de 'Offfe ....ueeeieieeeeeee e 21
Déclarations relatives a I'admissibilité du candida...............cccccoeiviiiinniiiinnnnnns 22
Documents attestant de la conformité des Fournitureet Services connexes au
Dossier d'appel d'offres 22
Documents attestant la disponibilité du service a@rs-vente...........coccvvvveeeeens 23
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offres et d’'augmenter ou de diminuer les quUantités............ccccvveeviiveeeiiiineeeenn, 38
Procédure d’'attriDULION ..........cocviiiiiiiiieenii e
Garantie de bonne exécution

Signature du MarChé ...........ccuvieiiiiiiieeee et sneeee e
Notification du Marché ..............ccooiiiiieec e
Entrée en vigueur du MarChé ...........ccceeiiceeeiiiie e eeseee e eee e e iae e 39
RECOUIS ...t e e aen e s e 40



Secton I. Instructions aux cendidats

Section | Instructions aux candidats (IC)
A. Généralités

1. Objet du Marché 1.1 A lappui de l'avis d’appel d'offres indiquéans le Réglement
Particulier de [I'Appel d'Offres (RPAO), ['Autorité
contractante, mentionnégans le RPAQ publie le présent
Dossier d’appel d’offres en vue de l'obtention dreeirnitures
et Services connexes spécifies a la Section IViuamt le
Bordereau des quantités, les calendriers de lwmaides
Cahiers des Clauses techniques, inspections etisedsa
nom, le numéro d’identification et le nombre desldaisant
I'objet de I'appel d'offres (AO) figurendans le RPAQ

1.2 Tout au long du présent Dossier d'appel d'offres :

Le terme « Autorité contractante » :

dénommée aussi « Acheteur » désigne la personnealanor
ordonnateur des fonds et tous ses démembremensa-%s du
soumissionnaire ce terme implique aussi toute #@étqrublique
impliquée dans le processus de passation, appoobati contrle du
marché au sens du code des marchés publics.

Le terme « Attributaire » signifie :
le soumissionnaire, dont [loffre a é&té retenue #&van
I'approbation, et la notification du marché.

Le terme « Autorité Contractante » désigne :
la personne morale qui, entre autres, est ordomnates
fonds.

Le terme « Avis d'Appel d'Offres » désigne :
tout document communiqué au public afin de portesaa
connaissance le lancement d’'un appel d'offres.

Le terme « Avis Général de Passation de marchés gsgigne :

un document donnant des informations sur [lautorité
contractante et indiquant I'objet des marchés figtiau Plan
de Passation des marchés que l'autorité contractamvisage
de passer dans I'année. Il donne également le f@miméro
de téléphone ou de télécopie et le(s) adresse($) de
organisme(s) de l'autorité responsable(s) de lssgi@s des
marchés, ainsi que l'adresse du portail électraniqu le site
internet d’'usage courant et d'accés national etrnational
libre et gratuit ou seront affichés les avis paliers de
passation des marchés en question.



Secton I. Instructions aux cendidats

Le terme « Candidat » désigne

La personne physique ou morale qui manifeste #ména
participer ou qui est retenue par une autoritérectante pour
participer a une procédure de passation de marchés.

Le terme « Candidature » désigne
Acte par lequel le candidat manifeste un intér@aéticiper,
sans que cet acte ne I'engage ni ne lui imposelidaitons
vis-a-vis de l'autorité contractante.

Le terme « Cahier des charges » désigne

Document établi par l'autorité contractante et rdgfant
les exigences qu'elle requiert y compris les méhoa
utiliser et moyens a mettre en ceuvre, ainsi quadssltats
gu'elle escompte.

Le terme « Dossier d'Appel d'Offres » désigne :

Le document comprenant les renseignements néassair
pour I'élaboration de la soumission, [|'évaluationt e
l'attribution du marché et son exécution.

Le terme « Ecrit » signifie :
Communiqué sous forme écrite.
Le terme « Equipement »désigne :

Les machines, appareils, les composants et touéldasents
a fournir en vue de leur incorporation dans lesstaténs,
biens ou ouvrages.

Le terme « Garantie de bonne exécution » désigne :

La garantie constituée pour garantir l'autoritét@mrtante de
la bonne réalisation du marché, aussi bien, dutpténvue
technique que du point de vue du délai d'exécution.

Le terme « Garantie de I'offre » désigne:

La garantie fournie par le soumissionnaire pouragér sa
participation a la procédure de passation jusqu'aignature
du contrat.

Le terme « Garantie de remboursement de l'avance de
démarrage » désigne:

La garantie constituée pour garantir la restitutice
l'avance consentie par l'autorité contractante imlaite du
marché dans le cadre de I'exécution du marché.

Le terme « Groupement d’entreprises » désigne :

Le groupe dentreprises ayant souscrit un acte
d’engagement unique, et représentées par l'unetrd’en
elles qui assure une fonction de mandataire commun.
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Le terme “INCOTERMS” désigne : un document
définissant les termes du commerce internationalig@par
la Chambre du Commerce Internationale (CCI).

Le terme « Jour » désigne :

Un jour calendaire; sauf indication contraire, ldgélais
sont exprimés en jours francs, a savoir en nomiergodrs
entiers, sans inclure dans le délai le jour de poimt de
départ, ni le dernier jour.

Le terme « Marché public » signifie :

Le contrat écrit, conclu a titre onéseupar lequel
un entrepreneur, un fournisseur, ou un pra@stat de
services s'engage envers l'une des personnes rmorale
publiques soit a réaliser des travaux, soit a fioules biens ou
des services.

Le terme « Marché de fournitures » désigne

tout contrat conclu entre une Autorité contractarteun
Fournisseur et qui a pour objet I'achat, le crédit; la
location ou la location-vente avec ou sans opti@echht de
biens de toute nature y compris des matiéres presjié
produits, équipements et objets sous forme soligeide ou
gazeuse, ainsi que les services accessoires aifaitime de
ces biens.

Le terme « Moyen électronique » signifie

Le moyen utlisant des équipements électroniques de
traitement (y compris la compression numérique) det
stockage de données, et utilisant la diffusiorchEaminement

et la réception par fils, par radio, par moyensouets ou par
d'autres moyens électromagnétiques.

Le terme « Observateur indépendant » désigne :

La personne physique recrutée sur appel d'offres pa
'Autorité de Régulation des Marchés Publics, passister
aux opérations d'ouverture, d’'évaluation ou de datdes
procédures de passation.

Le terme « Offre » désigne
L’ensemble des éléments techniques et financietssrdans
le dossier de soumission.

Le terme « Organisme de droit public » désigne
I'organisme,

a) créé pour satisfaire spécifiquement des besoingé it
général ayant un caractere autre qu'industriel ou
commercial ;

b) doté de la personnalité juridique ; et
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2. Origine des fonds

3. Sanctions des fraudes
corruption et autres fautes
commises par les candidats,
soumissionnaires ou
titulaires de marchés
publicsO

2.1

3.1

c) dont soit l'activité est financée majoritairempar I'Etat,
les collectivités territoriales ou d'autres orgemés de
droit public, soit la gestion est soumise a un detpar
ces derniers, soit l'organe d'administration, dection
ou de surveillance est composé de membres dondplus
la moitié sont désignés par I'Etat, les collectiit
territoriales ou d'autres organismes de droit gubli

Le terme « Personne responsable du marché pdid»
désigne:

le représentant diment mandaté par I'autorité eot#nte
pour la représenter dans la passation et danscliéré du
marché.

Le terme « RPAO » désigne :

Le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres.

Le terme « Sans Objet dans le RPAO:
doit étre lu comme une réponse ou une précisiomseqar la
clause des IC correspondante.

Le terme « Soumissionnaire » désigre
la personne physique ou morale qui remet une efirgue de
l'attribution d’un marché.

Le terme « Soumission » signifie
Lettre écrite par laquelle un soumissionnaire daitnaitre
ses conditions et s'engage a respecter les cldudeaO.

Le terme « Titulaire » désigne :
la personne physique ou morale, attributaire duchd&aconclu
avec ['Autorité contractante, aprés sa mise enetgu

L'origine des fonds budgétisés pour le financentntMarché
faisant I'objet du présent appel d'offres est ingig dans le
RPAO.

L'Autorité  contractante  exige des candidats, des
soumissionnaires et des titulaires de ses marahgiicg, qu'ils
respectent les regles d’éthique professionnelleplas strictes
durant la passation et I'exécution de ces mardbés.sanctions
peuvent étre prononcées par la Commission Diseipénde
lAutorité de Régulation des Marchés Publics a dfégdes
candidats, soumissionnaires et titulaires de mareé cas de
constatation de violations des regles de passa@snmarchés
publics commises par les intéressés. En tout éatadise, la
liste des sanctions visées ci-aprés n'est pas skiiau;
l'autorité contractante veillera a ce qu'elles neiest pas
contradictoires avec les réglementations nationétialslies a cet
effet.



Secton I. Instructions aux cendidats

Est passible de telles sanctions le candisammissionnaire ou
titulaire qui :

3.2

a) a octroyé ou promis d'octroyer a toute personreriehant
a quelque titre que ce soit dans la procédure gsapian, de
contréle ou de régulation du marché un avantage,ind
pécuniaire ou autre, directement ou par des intiairés,
en vue d'obtenir le marché ;

b) a participé a des pratiques de collusion entre idatsl et
soumissionnaires afin d'établir les prix des offi@esdes
niveaux artificiels et non concurrentiels, privdi#tutorité
contractante des avantages d'une concurrence ldire
ouverte;

¢) ainflué sur I'évaluation des offres de fagon adfierer d'un
avantage indu ;

d) a fourni délibérément dans son offre des infornmatiou des
déclarations fausses ou mensongéres, ou a faiteusag
d’'informations confidentielles susceptibles d'ieflusur le
résultat de la procédure de passation;

e) a eu recours a des pratiques de surfacturatiopriede ses
prestations ou a produit de fausses factures ;

f) a établi des demandes de paiement ne correspquaaatix
prestations effectivement fournies ;

g) a participé pendant I'exécution du marché a dessaet
pratiques frauduleuses préjudiciables aux intérées
I'Autorité contractante, contraires a I&glementation
applicable en matiére de marché public susceptibles
d’affecter la qualité des prestations ou leur pairsi que les
garanties dont bénéficie I'Autorité contractante.

h) a été reconnu coupable d'un manquement a ses titiga
contractuelles lors de I'exécution de contrats rgués a la
suite d’'une décision d'une juridiction nationaleveeue
définitive.

Les violations commises sont constatées par la Gssion

disciplinaire aprés sa saisine par la commissioiRéglement

des Différends ou le comité d'audit et d’enquétes tout
autre dossier soumis par le président du conseilédalation.

Sans préjudice de poursuites pénales et d'actiongparation

du préjudice subi par I'Autorité contractante, @s liers, les

sanctions suivantes peuvent étre prononcées,let keecas, de
facon cumulative :
a) confiscation des garanties constituées par le
contrevenant dans le cadre des procédures de ipassat
de marchés auxquelles il a participé;

b) privation du droit a concourir pour l'obtention de
marchés publics, pour une durée déterminée enifonct
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Secton I. Instructions aux cendidats

3.3

3.4

35

3.6

3.7

de la gravité de la faute commise ; en cas de
récidive, une décision d'exclusion définitive pétie
prononcée par la Commission disciplinaire de
I'Autorité de Régulation des Marchés Publics ;

c) application d'une pénalité pécuniaire qui ne peut
excéder, pour chaque manquement, 5% du montant du
marché.

Ces sanctions peuvent étre étendues a toute aséreii
possede la majorité du capital de [I'entreprise
contrevenante, ou dont [I'entreprise contrevenante
possede la majorité du capital.

Le contrevenant dispose d'un recours devant ldigtion
compétente, a I'encontre des décisions de la Cosionis
disciplinaire. Ce recours n'a pas d’effet suspetf la
procédure.

Tout contrat obtenu, ou renouvelé au moyen de quesi
frauduleuses, d'actes de corruption, d'autres timia
mentionnées plus haut ou a I'occasion de I'exéoutiequel des
pratiques frauduleuses, des actes de corruptiord’autres
violations ont été perpétrés, est considéré comntacké de
nullité, sauf si l'intérét public constaté par l@m@mission de
reglement des différends s’y oppose.

Tout contractant dont le consentement aura été pa&i un acte
de corruption peut demander a la juridiction corept

lannulation de ce contrat, sans préjudice de st die

demander des dommages et intéréts.

L’autorité contractante procedera a [Il'annulation de
proposition d’attribution du marché si elle étabtiue le
soumissionnaire auquel il est recommandé d'attribuenarché
est coupable, directement ou par l'intermédiairenchgent, de

corruption ou s'est livré a des manceuvres fraudesu
collusoires ou coercitives en vue de I'obtentiorcdanarché.

La Commission disciplinaire de ['Autorité de Régdida
sanctionnera le candidat ou le soumissionnaire’ecllant
définitivement ou pour une période déterminée ddateto
participation aux marchés publics, s'il a été établn moment
quelconque, que ce dernier s'est livré, directemaunt par
l'intermédiaire d'un agent, a la corruption ou & dgeanceuvres
frauduleuses, collusoires ou coercitives en vubotiéention ou
au cours de I'exécution d’'un marché public.

En application des points 3.3 a 3.6 ci-dessudgleses ci-apres
sont définis comme suit :
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Secton I. Instructions aux cendidats

« Corruption » signifie: le fait doffrir, de donner, de
solliciter ou d’accepter, directement ou indirectaty un
quelconque avantage en vue d'influer indiment ibact
d'une autre personne ou entitBn d'influencer I'attribution
ou I'exécution d'un marché public.

« Manceuvres frauduleuses> signifie: le fait d’agir ou de

s'abstenir d'agit, de dénaturer des faits délibérément ou par
imprudence intentionnelle, de tenter d'induire ere@ une

personne ou une entitéfin d'en retirer un avantage financier
ou de toute autre nature, ou de se dérober a uligatidn
afin d’influencer [lattribution ou I'exécution d'urmarché
public.

« Manceuvres coercitives ssignifie : le fait de nuire ou de
porter préjudice, ou de menacer de nuire ou deeport
préjudice, directement ou indirectement, a uneqrers ou a
ses biens en vue d’en influer indiment sur leutiggpation au
processus de passation des marchés ou d'affeeterclition
du marché.

« Manceuvres obstructives signifie: le fait de détruire, de
falsifier, d’altérer ou de dissimuler délibérémésd preuves en
matiere de corruption ou de manceuvres frauduleuses,
coercitives ou collusives, ou de faire de faussedadations a
des enquéteurs destinées a entraver leurs enqoétégen de
menacer, de harceler ou dintimider quelqu’'un ains fde
I'empécher de faire part d’'informations relativescin enquéte,

ou bien de poursuivre son enquéte.

'le terme «wne autre personne ou entité fait référence & un agent public ou une autgitélique agissant dans le cadre de
l'attribution ou de I'exécution d’un marché publibans ce contexte, ce terme inclut le personndbailleur de fonds et les
employés d’autres organisations qui prennent deisidés relatives a la passation de marchés cexsinent.

e terme <agit ou s'abstient d'agir » fait référence a tout acte ou omission visamifi@éncer I'attribution ou I'exécution du

contrat

Sle terme «personne ou entité» désigne tout participant public; les termeavantage» et «obligation » se référent au

processus d’attribution ou d’exécution
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Section I. Instructions aux candidats

4. Conditions a remplir
pour prendre part aux
marchés

4.1 Les candidats doivent remplir les conditions delification en
application de la Clause 5 ci-aprés. Les candipetsent étre
des personnes physiques, des personnes moralesoutel t
combinaison entre elles avec une volonté formeleahclure un
accord ou ayant conclu un accord de groupementcdsnde
groupement, sauf spécification contralems le RPAQ toutes les
parties membres sont solidairement responsables.

Les candidats doivent s’engager a :

i) respecter et faire respecter par I'ensemble des lsaus-
traitants, en cohérence avec les lois et reglements
applicables dans le pays ou est réalisé le pregtnormes
environnementales et sociales telles que spéciflaas
le RPAQ;

i) mettre en ceuvre les mesures d'atténuation deEas
environnementaux et sociaux telles que définiess dan
plan de gestion environnemental et social ou, le ca
échéant, dans la notice d’'impact environnementabeial
fournie par I'Autorité contractante tel que spémfidans
le RPAO

4.2 Ne peuvent étre déclarés attributaires d’un mapaligdic, les
personnes physiques ou morales :

a) qui ne disposent pas de capacités techniques, Engues
et financiéres exigées ;

b) qui sont en état de liquidation des biens ou dktéai
personnelle ; les personnes physiques ou moraleses!
au reglement judiciaire doivent justifier qu’ellest été
habilitées a poursuivre leur activité ;

¢) qui sont frappées de I'une des interdictions olhdénces
prévues par les textes en vigueur, notamment, ¢ Co
pénal, le Code Général des Imp6éts et le Code deailau
de la Sécurité Sociale ;

d) qui sont consultants ou affiliés aux consultantsaus
traitants du consultant ayant préparé ou contriblzé
préparation de tout ou d’une partie des dossiapp#l
d’offres ou de consultation ;

e) dans lesquelles la Personne Responsable des Manchés
I'un des membres de la Commission de Passation des
Marchés, de la sous-commission d’évaluation desff
de la Commission de Contrbéle des Marchés Publics
compétente, de I'Autorité de Régulation, ou detbaité
chargée d’approuver le marché public posséde da€ia
financiers ou personnels directs ou indirects ;
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Secton I. Instructions aux cendidats

5. Qualification des
candidats et criteres
d’origine

51

5.2

f) qui auront été reconnues coupables d'infractioias a
reglementation des marchés publics ou qui aurént ét
exclues des procédures de passation des marchésepar
décision de justice devenue définitive en matiéneage,
fiscale ou sociale ou par une décision de I'Auéodé
Régulation des Marchés

g) Publics. L'exclusion s’applique également a la pere
morale dirigée ou dont le capital social est dé&mu
majorité par une des personnes mentionnées awnprése
paragraphe.

Si la soumission est au nom d’'un groupement, seshmes sont
soumis aux paragraphes de b) a f) des précédexyks ret le
groupement doit satisfaire aux exigences qui luit gwopres
tels que spécifiedans le RPAQ

Les exigences des capacités techniques requisesnd@tre en
rapport avec I'objet et les caractéristiques ducmér

Afin d'établir qu'ils possédent les qualificatiomsquises pour
exécuter le Marché, les Candidats devront fourrés |
informations et documents suivants dans leur offreutilisant
les formulaires de la Section Ill, sauf dispositioantraire
figurantdans le RPAO:

a) copies des documents originaux, ou copies cemifiée
conformes, de constitution en société ou du stagsl, du
lieu denregistrement et du siége de [I'entreprise d
Candidat ainsi qu'une procuration écrite du sigmat
habilité ;

b) document attestant les montants annuels des madghés
fournitures exécutés au cours des années précédiue
le nombre est spécifians le RPAO;

¢) document attestant I'expérience en matiére desgdan
de prestations similaires, y compris I'étenduesanbntant
de chacune d’elles, pour les années précédentdslelon
nombre est spécifidans le RPAO.

d) documents relatifs a la situation financiere du dideat,
notamment les états financiers des dernieres amtoéede
nombre est précisédans le RPAOet attestés comme
indiqgué au RPAO. Pour les entreprises enregistrées en
Mauritanie, les états financiers doivent étre tdtepar une
entité agréée par I'Ordre National des Experts Gabigs.
Pour les entreprises étrangeres, les états fimandavent
étre attestés par une institution agréée dans sgs p
d’origine.

e) autorisation de demander des références, renseggigmu
informations auprés des institutions bancaires dent
Candidat est client ;
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Section I. Instructions aux candidats

f)

9)

h)

D)
5.3 Les

historique des litiges, en cours ou ayant eu liecaurs des
cing derniéres années, auxquels le Candidat est été
partie, précisant les parties concernées, le mootgat du
litige et la décision ;

propositions relatives aux éléments que le Candalat
lintention de sous-traiter dont le montant ne dués
excéder 30% du montant du Marché ;

Sauf stipulation contraire dans le RPAQ les
documents relatifs a [I'expérience du personnel
d’encadrement des entreprises naissantes ne fei®®n
compte.

Tout autre document précidéns le RPAQ
soumissions présentées par un groupement dg deu

entreprises ou plus réunies en partenariat seégieg par les
dispositions suivantes, sauf disposition contrapécifiéedans
le RPAO:

a)

b)

d)

e)

9)

la Soumission inclura toutes les informations reesiia la
clause 5.1ci-dessus des IC pour chacun des pagsmhi

Groupement d’entreprises, exception faite de laisgda
5.1 (g) qui constitue une décision du groupement ;

la Soumission sera signée de maniére a engagete®us
partenaires ;

tous les partenaires seront conjointement et sodichent
responsables de I'exécution du Contrat conforméraext
dispositions du marché ;

'un des partenaires sera désigné mandataire, sat
autorisé a recevoir les instructions pour et au dentous
les partenaires du Groupement d’entreprises ; et
'exécution de la totalité du Marché, sera effeetué
exclusivement en relation avec le membre du
groupement désigné en qualité de mandataire ;

une copie de I'Accord de Groupement d’entregrise
conclu par les partenaires sera déposée en ménps tem
gue la soumission ; ou, une Lettre d’intention dessrire

a un accord de Groupement d’entreprises, au cae ou
Marché lui serait attribué devra étre signée paus

les partenaires et déposée avec la Soumission
accompagnée d’'une copie du projet d’Accord.

les propositions relatives aux éléments que le @ahc
l'intention de sous-traiter dont le montant neit dpas
excéder 30% du montant du Marché ;
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Section I. Instructions aux candidats

54

55

5.6

5.7

5.8

Pour étre admis a l'attribution du marché, les @Gdatd devront
satisfaire aux critéres de qualification minimavanis :

(a) avoir réalisé un chiffre d’affaires moyen annuelragins
égal au montant spécifidans le RPAOdurant la période
spécifieedans le RPAO; s'il y'a contradiction entre le
chiffre d’affaire obtenu a partir des états finamsicertifiés
comme prévu dans la clause 5.2 (d) et celui dédare
services des impdts, le montant le plus faible peimen
compte lors de I'évaluation.

(b) avoir réalisé au moins le nombre, spécifidns le

RPAO, de marchés de méme nature, de méme
envergure et de méme complexité que le marché objet

du DAO pour la période spécifiéans le RPAQ

(c) sauf stipulation contrair@au RPAO, les références du
personnel d’encadrement des entreprises naissarges
seront pas prises en compte.

(d) dans le cas ou la formation fait partie des sesvice
connexes, proposer un (ou des) formateur(s) ayast d
gualifications égales ou supérieures a celles udtgdans
le RPAO.

Les capacités techniques et financieres des passnd'un
Groupement d’entreprises seront additionnés poabliétla
conformité du Candidat aux critéres minima de djgalion
énoncés a la clause 5.4(a) et (b) des IC; toutefpmur
gu’'un Groupement de fournisseurs soit admis, saf di file
et chacun des partenaires doivent satisfaire aungnaiux
crittres minima tels quindiquéslans le RPAQ La
Soumission d’'un Groupement d’entreprises qui nesfadt pas
a ces conditions sera rejetée.

Les expériences et les ressources des sous-tsait@nseront
pas prises en compte pour établir la conformité eiteres de
qualification du Candidat.

Le terme « pays d’origine » désigne le pays oufdesnitures
sont extraites, poussent, sont cultivées, produisgsiquées ou
transformées ; ou bien le pays ou un processuslgécéation,
de transformation ou d’assemblage de composantsrieafs et
intégrés aboultit a I'obtention d’un article comnialisable dont
les caractéristiques de base sont substantiellediféétentes de
celles de ses composants importés.

La nationalité de I'entreprise qui produit, assesmidistribue ou
vend les fournitures ne détermine pas leur origine.
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Section I. Instructions aux candidats

6. Sections du Dossier
d’'appel d'offres

5.9

6.1

6.2

6.3

Si le RPAO l'exige le Soumissionnaire, qui n'est pas fabricant
des biens a fournir, fournira la preuve qu'il e8treint habilité par
leur fabricant, a livrer en République IslamiqueMauritanie, les
biens indiqués dans son offre.

B. Contenu du Dossier d’appel d'offres

Le Dossier d'appel d’'offres comprend les Sectioostda liste
figure ci-apres. Il doit étre lu en tenant compée tdut additif
éventuel, émis conformément a la clause 8 des IC.

PREMIERE PARTIE : Procédures d’appel d'offres
= Section 0. Avis d’appel d’offres
= Section I. Instructions aux candidats (IC)
= Section Il. Réglement Particulier de I'Appel
d’'Offres (RPAO)
= Section lll. Formulaires de soumission

DEUXIEME PARTIE : Conditions
d’Approvisionnement des fournitures

» Section IV. Bordereau des quantités, Calendrier de
livraison, spécifications techniques, Inspections e
Essais

TROISIEME PARTIE : Marché

= Section V. Cahier des Clauses administratives géesr
(CCAG)

= Section VI. Cahier des Clauses administratives
particuliéres (CCAP)

= Section VII. Formulaires du Marché

L’Autorité contractante ne peut étre tenue respolesale
l'intégrité du DAO et de ses additifs éventueldssh’ont pas

été obtenus conformément & la méthode d'acquisition
indiquée dans I'Avis d’appel d’offres.

Le Candidat doit examiner I'ensemble des instrastio
formulaires, conditions et prescriptions technidiigigrant dans le
Dossier d'appel doffres. Il lui appartient de foiur tous les
renseignements et documents demandés dans le Ddisgipel

d'offres. Toute carence a cet égard peut entrdénegjet de son
offre.
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Section I. Instructions aux candidats

7. Eclaircissements
apportés au Dossier
d’appel d’offres

8. Madifications apportées
au Dossier d’appel
d'offres

9. Frais de soumission

7.1

8.1

8.2

8.3

9.1

Un candidat désirant des éclaircissements sur les
documents du DAO devra contacter ['Autorité
contractante par écrit, a l'adresse indiquiEms le
RPAO. L'Autorité contractante répondra par écrit, a
toute demande d’éclaircissements regue au plusléard
nombre de jours ouvrables avant la date limite de
dépdt des offres tel quindiquélans le RPAQ
L'Autorité contractante adressera une copie de sa
réponse (indiquant la question posée mais sans en
identifier I'auteur) a tous les candidats éventugis
auront obtenu le Dossier dappel doffres
conformément aux dispositions de la clause 6.2@es

Au cas ou I'Autorité contractante jugerait nécessale
modifier le Dossier d'appel doffres suite aux
demandes d’éclaircissements, elle le fera pariaddit

L'Autorité contractante peut, a tout moment avamt |
date limite de dépét des offres, modifier le Dassie
d’appel doffres en publiant un additif qui sera
transmis a tous les candidats qui ont acquis le DAO

Tout additif sera considéré comme faisant partie
intégrante du Dossier dappel d'offres et sera
communiqué par écrit a tous ceux qui ont obtenu le
Dossier d'appel doffres de [I'Autorité contractante
conformément aux dispositions de la clause 6.3@es

Dans cette hypothése, I'Autorité contractante peut
reporter la date limite de remise des offres
conformément a la clause 23.2 des IC, afin de donne
aux candidats un délai raisonnable pour prendre en
compte I'additif dans la préparation de leurs cffre

C. Préparation des offres

Le candidat supportera tous les frais afférentsaa |
préparation et a la présentation de son offre, et
I'Autorité contractante n’est en aucun cas respolesa
de ces frais ni tenue de les régler, quels quensdee
déroulement et lissue de la procédure d'appel
d’offres.
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Section I. Instructions aux candidats

10. Langue de l'offre

11. Documents constitutifs
de l'offre

10.1 L'offre ainsi que toute la correspondance et toes |

documents concernant la soumission, échangés entre
le Candidat et I'Autorité contractante seront rédig
dans la langue spécifiéelans le RPAQ Les
documents complémentaires et les imprimés fourais p
le Candidat dans le cadre de la soumission peldteat
rédigés dans une autre langue a condition d'étre
accompagnés d’'une traduction des passages pestinent
dans la langue de loffre précitée, auquel cas, la
traduction fera foi. Tout document présenté dars un
langue autre que langue précitée, et qui n'est pas
accompagné d’une traduction, pourra étre rejetdgpar
Commission d'évaluation des offres.

11.1 L’offre comprendra les documents suivants :

a) la lettre de soumission de [loffre et les
bordereaux de prix applicables, remplis suivant
les modeles figurant dans la section llI;

b) la garantie de soumission établie conformément
aux dispositions de la clause 20des IC;

c) les offres variantes, si leur présentation est
autorisée;

d) le pouvoir habilitant le signataire de l'offre a
engager le Candidat, conformément aux
dispositions de la clause 21.2 des IC ;

e) les documents attestant que le Candidat est
admis a concourir, incluant le Formulaire de
Renseignements sur le Candidat, et le cas
échéant, les Formulaires de Renseignements
sur les membres du groupement;

f) une déclaration attestant que le soumissionnaire
a pris connaissance des dispositions relatives a la
fraude, a la corruption, aux conflits d'intérét, a
I'enrichissement illicite, a I'éthique
professionnelle et a tout autre acte similaire, et
gu’il s’engage a les respecter, en remplissant le
modéle de déclaration sur I'éthique fourni a la
Section Il ;

g) les documents attestant, conformément aux
dispositions de la clause 17 des IC, que les
Fournitures et Services connexes sont conformes
aux exigences du Dossier d’appel d'offres ;
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Section I. Instructions aux candidats

h)

k)

les documents attestant, conformément aux
dispositions de la clause 18 des IC, que le
Candidat posséde les qualifications requises pour
exécuter le Marché si son offre est retenue ;

les attestations administratives en cours de
validité tel gu’indiqué dans le RPAO. Cette
disposition ne s’applique qu'aux candidats
Mauritaniens et ceux inscrits en Mauritanie ;

l'autorisation du fabricant conforme au modéle
fourni a la section Ill, si elle est exigée ;

tout autre document stipulé danskBAO.

11.2 En sus des documents requis a la clause 11.1 des

IC, I

offre présentée par un groupement d’entrewis

devra inclure soit une copie de l'accord de grougr@m
liant tous les membres du groupement, soit uneelett
d’'intention de constituer un groupement en cas
d’attribution du marché, signée par tous les membte
accompagnée du projet d’accord de groupement.

12. Lettre de soumission de 12.1 Le Candidat soumettra son offre en remplissant le
I'offre et bordereaux des formulaire de soumission tel que présenté a lai@ect

prix M.

12.2 Le Candidat fournira les bordereaux des prix pesr |
Fournitures et Services connexes, a [laide des
formulaires appropriés figurant a la Section lllesC
formulaires comporteront, au besoin :

a)
b)

c)

d)
e)

f)

9)
h)

Le numéro de l'article ;

une bréve description des fournitures ou services
connexes a fournir;

le pays d'origine des fournitures et la proportion

des composants nationaux dans le produit ou le
service pour les fournitures fabriquées en

République Islamique de Mauritanie.

la quantité ;
les prix unitaires ;

les droits de douanes et autres taxes acquittés
ou dus en République Islamique de Mauritanie ;

le prix total par article ;
les sous-totaux et totaux par bordereau de prix et
la signature d’un représentant habilité.
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Section I. Instructions aux candidats

13. Variantes 13.1

14. Prix de I'offre et rabais 14.1

14.2

14.3

14.4

Sauf indication contrairdans le RPAQ les variantes
ne seront pas considérées.

Les prix et rabais indiqués par le Candidat sur le
formulaire de soumission et les bordereaux de prix
seront conformes aux stipulations ci-apres :

a) Tous les lots figurant sur la liste des
Fournitures et Services connexes devront étre
énumeérés et leur prix devra figurer séparément
sur des bordereaux de prix.

b) Le prix a indiquer sur la lettre de soumission
de I'offre sera le prix total de I'offre.

c) Le Candidat indiquera tout rabais
inconditionnel ou conditionnel et la méthode
d’'application dudit rabais dans la lettre de
soumission de I'offre.

Les termes « EXW, CIF, CIP, DDP » et autres termes
analogues seront régis par les régles prescritaes ta
version des INCOTERMS spécifiecdans le RPAO (de
préférence la derniére édition d’'Incoterms publige la
Chambre de Commerce Internationale)

Les prix seront indiqués comme requis dans chaas d
bordereaux des prix fournis a la Section Ill, Folaires

de soumission. Les prix proposés dans les cadres de
bordereaux des prix pour les Fournitures et Sesvice
connexes, seront présentés :

a) pour les fournitures, de la maniére spécifizms le
RPAO ;

b) pour les Services connexes, lorsque de tels Service
connexes sont requis dans la Section IV : Bordereau
des quantités, Calendrier de livraison, Cahier des
Clauses techniques, inspections et essais : le d®ix
chaque élément faisant partie des Services connexes
sera indiqué (taxes applicables comprises).

Les prix offerts par le Candidat seront fermes pend
toute la durée d’exécution du Marché et ne pourvamier
en aucune maniere, sauf stipulation contraire figudans
le RPAO. Si le prix est ferme, une offre assortie d'une
clause de révision des prix sera considérée comame n
conforme et sera écartée, en application de lasela®0
des IC. Cependant, sie RPAO prévoit que les prix
seront révisables pendant la période d'exécution du
Marché, une offre a prix ferme ne sera pas rejetess le
candidat ne pourra plus bénéficier de la révisies pkix.
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Section I. Instructions aux candidats

15. Monnaie de |'offre

145 Le montant d'un marché a prix ferme est actuaksabl
pour tenir compte des variations de codts entreldee
limite initiale de validité des offres et la date début de
I'exécution du marché, en appliquant au montaritainile
l'offre la formule d'actualisation stipulée paQE€AP.

14.6 La clause 1.1lpeut prévoir que I'appel d'offres daitcé
pour un seul marché (lot) ou pour un groupe de
marchés (lots). Dans ce cas, les prix indiquésamev
correspondre a la totalité des articles de chéopiet a
la totalité de la quantité indiqguée pour chaquélartLes
Candidats désirant offrir un rabais en cas dlaition de
plus d'un lot spécifieront les rabais applicableshaque
groupe de lots ou a chaque marché du groupe aie. |
Les rabais accordés seront proposés conformémémnt a
clause 14.1, a la condition toutefois que les effpour
tous les lots soient soumises et ouvertes en mémmest

14.7 Tous les droits, impbts et taxes payables par le
Fournisseur au titre du Marché, ou a tout autre
titre, a la date de 28 jours précédant la date
limite de dépdt des Soumissions seront réputés
inclus dans les prix et dans le montant total de
I'offre présentée par le Candidat, sauf disposition
contrairesdans le RPAQ

14.8 Le Candidat retenu pourra étre tenu de
soumettre une décomposition des prix forfaitaires
ou, le cas échéant un sous- détail des prix uegai
conformément aux dispositions du CCAG.

15.1 Les prix, qui prendront en compte la
reglementation des changes relative aux
paiements en devises au profit des entreprises
résidentes en République Islamique de
Mauritanie, seront indiqués selon les modalités
suivantes :

a) Les prix seront indiqués en ouguiyas ;

b) Si le RPAO autorise la soumission en
plusieurs monnaies étrangéres librement
convertibles, le nombre de ces monnaies
utilisées ne doit pas étre supérieur a trois.
Dans ce cas, les candidats devront libeller
la partie du prix de leur offre représentant
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Section I. Instructions aux candidats

16. Déclarations relatives
a I'admissibilité du
candidat

17. Documents attestant
de la conformité des
Fournitures et
Services connexes au
Dossier d'appel
d’offres

16.1

16.2

171

17.2

17.3

Pour établir qu’il est admis a concourir en

application des dispositions de la clause 4 des IC,
le Candidat devra remplir les formulaires types
de soumission de l'offre (Section Ill, Formulaires

types de soumission).

Tout candidat peut justifier qu'il n'est pas frappé

des cas d’exclusion ou d’incapacité stipulés a la
clause 4 des IC a travers des déclarations sur
lhonneur a condition que les piéces

administratives  requises par le Dossier
d’Appel d'Offres soient effectivement remises

aprées qu’il soit désigné comme attributaire

provisoire.

Pour établir la conformité des Fournitures
Services connexes au Dossier d'appel d'offres,
le Candidat fournira dans le cadre de son eoffr
les preuves écrites que les fournitures sont
conformes aux prescriptions techniques et
normes spécifiées a la Section IV.

Les preuves écrites peuvent revétir la forme de
prospectus, dessins ou autres données et
comprendront une description détaillée des
principales caractéristiques techniques et de
performance des Fournitures et Services connexes,
démontrant qu'ils correspondent aux spécifications
et, le cas échéant une liste des divergences et
réserves par rapport aux dispositions de la Section
V.

Si requis parle RPAO, le Candidat fournira
également une liste donnant tous les détails, y
compris les sources d’approvisionnement
disponibles et les prix courants des pieces de
rechange, outils spéciaux, etc., nécessaires au
fonctionnement  correct et continu  des
fournitures depuis le début de leur utilisation par
I'Autorité contractante et pendant la période
préciséeaau RPAO.
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Section I. Instructions aux candidats

18. Documents attestant
la disponibilit¢ du
service aprés-vente

19. Période de validité des
offres

17.4 Les normes qui s'appliguent aux modes

d’exécution, procédés de fabrication,
équipements et matériels, ainsi que les
références a des noms de marque ou a des
numéros de catalogue spécifies par ['Atdori
contractante ne sont mentionnés qu'a titre
indicatif et n'ont nullement un caractére restficti

Le Candidat peut leur substituer d’autres normes
de qualité, noms de marque et/ou dautres
numéros de catalogue, pourvu qu’il  établisse
a la satisfaction de [I'Autorité contractantaieq
les normes, marques et numéros ainsi substitués
sont substantiellement équivalents ou meilleurs
que les prescriptions techniques demandées.

18.1 Si requis padle RPAO, au cas ou il n'est pas

présent en République Islamique de Mauritanie, le
Candidat doit étre (ou devra étre, si son offre est
acceptée,) représenté par un agent équipé et en
mesure de répondre aux obligations contractuelles
de [I'Attributaire en matiére de spécifications
techniques, d’entretien, de réparations et de
fournitures de pieéces détachées.

19.1 Les offres demeureront valables pendant la période

19.2

spécifiéedans le RPAOapres la date limite de dépdt

des offres fixée dans la clause 23.1. Une offre
valable pour une période plus courte sera consdéré
comme non conforme et rejetée par ['Autorité
contractante.

Exceptionnellement, avant I'expiration de la péeiod
de validité des offres, I'Autorité contractante peu
demander aux candidats de proroger la durée de
validité de leurs offres. La demande et les réponse
seront formulées par écrit. Au cas ou un
soumissionnaire accepte de proroger la validité de
son offre, il sera tenu de proroger la validité sie
garantie de soumission pour une  durée
correspondante. Un candidat peut refuser de proroge
la validité de son offre sans perdre sa garantigt do
loriginal lui sera immédiatement restitué par
Autorité contractante. Un candidat qui consent a
cette prorogation ne se verra pas demander de
modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faires

prix indiqués pourront faire I'objet d’'une actuali®n
selon les modalités indiquées dans le CCAP.
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Section I. Instructions aux candidats

20. Garantie de soumission

20.1 sauf stipulation contraire précisélans le RPAQ le

20.2

20.3

Candidat fournira une garantie de soumission quai fe
partie intégrante de son offre. Si la garantie tn'es
pas exigée les dispositions des clauses 20.2 a 20.7
seront sans objet.

La garantie devra :

a) étre d’'un montant fixe tel qu’indiquians le
RPAO ;

b) au choix du Candidat, étre sous l'une des formes
ci- aprés: (i) un cautionnement personnel et
solidaire établi en conformité avec la
reglementation en vigueur, ou (ii) une garantie
bancaire a premiere demande ;

c) provenir d’'une institution bancaire ou financiére,
habilitée a cet effet et agréée en Mauritanie. Les
documents émis par des banques ou établissements
financiers étrangers doivent étre validés par des
représentants ou correspondants install¢

e) étre payable immédiatement, sur demande écrite
formulée par I'Autorité contractante dans le cas ou
'une des conditions énumérées a la clause 20.5 des
IC estinvoquée ;

f) étre soumise sous la forme d’un document original ;
une copie ne sera pas admise ;

g) demeurer valide pendant trente(30) jours aprés
I'expiration de la durée de validité de I'offren eas
de prorogation de la durée de validité de I'offae,
garantie de soumission sera prorogée pour uneduré
égale.

Toute offre non accompagnée d'une garantie de
soumission, selon les dispositions de la clause
20.2des IC, sera écartée par I'Autorité contraetant
pour non-conformité ;

20.4 Les garanties de soumission des candidats nonugeten

20.5

leur seront restituées immédiatement aprés la mise
en vigueur du marché.

La garantie de soumission peut étre saisie :

a) si le Candidat retire son offre pendant le délai
de validité qu’il aura spécifié dans la lettre
de soumission de son offre, sous réserve des
dispositions de la clause 19.2 des IC ; ou
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Section I. Instructions aux candidats

21. Forme et signature de
I'offre

b) s’agissant du Candidat retenu, si ce dernier :

i) n'accepte pas les corrections apportées a
son offre pendant ['évaluation et la
comparaison des offres ;

i) manque a son obligation de signer le
Marché en application de la clause 40 des
IC;

iii) manque a son obligation de fournir la
garantie de bonne exécution en application
de la clause 42 desIC;

20.6 La garantie de soumission dun groupement

d’entreprises doit désigner comme soumissionnaire
le groupement qui a soumis [loffre. Si un

groupement n'a pas été formellement constitué lors
du dépbt de l'offre, la garantie de soumission d’un
groupement d'entreprises doit désigner comme
soumissionnaire tous les membres du futur
groupement.

21.1 Le Candidat préparera un original des documents

constitutifs de Il'offre tels que décrits a la claukl
des IC, en indiquant clairement la mention «
ORIGINAL ». Par ailleurs, il soumettra le nombre de
copies de [loffre indiquédans le RPAQ en
mentionnant clairement sur ces exemplaires « COPIE
». En cas de différences entre les copies et lilg
I'original fera foi.

21.2 L'original et toutes copies de [loffre seront

dactylographiés ou écrits a I'encre indélébile; ils
seront signés par une personne diment habilitée a
signer au nom du Candidat. Cette habilitation
consistera en une confirmation écrite qui seratgoin
au Formulaire de renseignements sur le Candidat qui
fait partie de la Section Ill. Le nom et le titre d
chaque personne signataire de I'habilitation devron
étre dactylographiés ou imprimés sous la signature.
Une méme personne ne peut représenter plus d'un
candidat pour un méme marché. Toutes les pages de
l'offre, a I'exception des publications non modés
telles que le catalogue du fabricant, seront pa&eph
par la personne signataire de I'offre.

21.3Tout ajout entre les lignes, rature ou surchargeyr p

étre valable, devra étre signé ou paraphé par la
personne signataire de I'offre.
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Section I. Instructions aux candidats

22. Marquage des offres

23. Date et heure limite de
remise des offres

24. Offres hors délai

D. Remise des Offres et Ouverture des plis

22.1Les offres peuvent étre soumises par courrier posta
déposées directement contre délivrance d'un réa€pis
de dépdt. Le Soumissionnaire placera l'originalsde
offre et toutes les copies, y compris les variantes
éventuellement autorisées en application de laseldiB
des IC, dans des enveloppes séparées et cachetées,
portant la mention « ORIGINAL »,
« VARIANTE » ou « COPIE », selon le cas. Toutes ces
enveloppes seront elles-mémes placées dans une méme
enveloppe extérieure.

22.2 L’enveloppe extérieure devra :

a) étre adressée a I'Autorité contractante a I'adresse
indiquée dans la clause 23.1 ;

b) comporter lidentification de I'appel d'offres
indiquée a la clause 1.1 des IC, et toute autre
identification indiquée dans RPAO ;

c) comporter la mention de ne pas les ouvrir avant
la date et I'heure fixées pour I'ouverture des plis
en applicetion de laclause 26.1 ces IC.

22.3Les enveloppes intérieures comporteront le nom et
'adresse du Soumissionnaire.

22.4Si les enveloppes ne sont pas marquées commeéstipul
ci- dessus, l'Autorité contractante ne sera nuligme
responsable si  l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

23.1Les offres doivent étre regues par I'Autorité canotante
a l'adresse indiquée dans IRPAO a la date et a
I'heure limites spécifiées dansRPAO.

23.2L'Autorité contractante peut, si elle le juge nézeee,
reporter la date limite de remise des offres en das
modification du Dossier d’appel d'offres en applica
de la clause 8 des IC, auquel cas, tous les datits
obligations de [I'Autorité contractante et des
Soumissionnaires régis par la date limite antégieur
seront régis par la nouvelle date limite.

24.1L'Autorité contractante n’examinera aucune offrevee
apres I'expiration du délai de remise des offradjqué a
la clause 23 des IC. Toute offre recue par I'Adéori
contractante apres la date et I'heure limites dpddé
des offres sera déclarée hors délai, écartée sbyéa
au Soumissionnaire a ses frais sans avoir été tmuver
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Section I. Instructions aux candidats

25. Retrait, substitution et
modification des offres

26. Ouverture des plis

25.1Un Soumissionnaire peut retirer, remplacer, ou

modifier son offre aprés l'avoir déposée, par

voie de notification écrite conformément a la

clause 22 des IC, d(iment signée par un
représentant habilité, assortie d'une copie de

I'habilitation (pouvoir) en application de la

clause 21.2 des IC. La modification ou I'offre

de remplacement correspondante doit étre jointe

a la notification écrite. Toutes les notifications

doivent étre :

a) délivrées en application des clauses 21 et
22 des IC (sauf pour ce qui est des
notifications de retrait qui ne nécessitent pas
de copies). Par ailleurs, les enveloppes
doivent porter clairement, selon le cas, la
mention « RETRAIT », « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION » ; et

b) recues par I'Autorité contractante avant la

25.2 Les offres dont les Soumissionnaires

demandent le retrait en application de la
clause25.1 leur seront renvoyées sans avoir été

[P I,

25.2Aucune offre ne peut étre retirée, remplacée ou

modifiée entre la date et I'heure limites de dépot
des offres et la date d’expiration de la validité
spécifiée par le Soumissionnaire sur le formulaire

de soumission, ou d’expiration de toute période de
nrornaAation

26.1La Commission de Passation des Marchés

Publics de I'Autorité contractante procédera, en
présence des représentants des soumissionnaires
qui le souhaitent et, le cas échéant, d'un
observateur indépendant recruté par 'ARMP, a
I'ouverture des plis en séance publique a la date,
a I'heure et a I'adresse indiquéans le RPAQ

I sera demandé aux représentants des
Soumissionnaires diment mandatés présents de
signer un registre attestant de leur présence.

26.2Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprées

'autre et selon l'ordre suivant:d’'abord les
enveloppes marquées « RETRAIT », puis celles
marquées « OFFRE DE REMPLACEMENT »,
ensuite celles merquées
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Section I. Instructions aux candidats

27. Confidentialité

26.3« MODIFICATION » et, enfin, les autres. A

chague ouverture, le nom de chaque
Soumissionnaire est annoncé a haute voix, ainsi
que la mention éventuelle d’'une modification, le

montant de l'offre par lot le cas échéant, y

compris tout rabais et toutes variantes

éventuelles, le délai de réalisation, I'existence
d’une garantie de soumission, et tout autre détail
que la Commission de Passation des Marchés
Publics peut juger utile de mentionner. Seuls les
rabais et variantes de I'offre annoncés a haute
voix lors de l'ouverture des plis seront pris en

compte dans I'évaluation. Aucune offre ne sera
écartée a l'ouverture des plis, excepté les offres
hors délai en application de la clause 24.1 des
IC ou les offres qui comportent, sur I'enveloppe

extérieure, des indications sur lidentité du

soumissionnaire.

26.4Deés la fin des opérations d’ouverture des plis, la

Commission de Passation des Marchés Publics
établira  un proces-verbal de la séance
d’ouverture des plis. Ce proces verbal, consignant
les informations lues a haute voix, sera publié.
Un exemplaire du proces-verbal d’ouverture sera
remis sans délai et sur demande, a tous les

R S S —— —mma - _fc._ . _

E. Evaluation et comparaison des offres

27.1Aucune information relative a [I'examen, a

'évaluation, a la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des

Soumissionnaires et a la recommandation
d’attribution du Marché ne sera donnée aux
Soumissionnaires ni a toute autre personne non
concernée par ladite procédure tant que

27.2Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour

influencer I'Autorité contractante et/ou les organe
de passation ou de contréle des marchés durant
'examen, I'évaluation, la comparaison des offres
et la \vérificaton de la qualification des
Soumissionnaires ou lors de la prise de décision
d’attribution et sa validation peut entrainer Igetre

de son offre sans préjudice de I'application des
sanctions prévues a la clause 3 des IC.

27.3Nonobstant les dispositions de la clause 27.2,

entre le moment ou les plis seront ouverts et
celui ou le Marché sera attribué, si un
Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec
I’Autorité contractarte poul des motifs avant trait
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Section I. Instructions aux candidats

28. Eclaircissements
concernant les Offres

29. Regles de conformité
des offres

28.1

29.1

Pour faciliter I'examen, ['évaluation, la
comparaison des offres et la vérification de la
qualification des Soumissionnaires, la
Commission de Passation des Marchés Publics
peut demander a un Soumissionnaire des
éclaircissements  sur son offre.  Aucun
éclaircissement apporté par un Soumissionnaire
autrement qu’en réponse a une demande de la
Commission ne sera pris en compte. La demande
d’éclaircissement, ainsi que la réponse apportée,
seront formulées par écrit. Aucune modification
de prix ni aucun changement substantiel de
l'offre ne sera demandé, offert ou autorisé, si
ce n'est correction des erreurs arithmétiques
découvertes lors de I'évaluation des offres en
application de la clause 30 des IC. Tout
soumissionnaire qui a été destinataire d'une
demande d’éclaircissements telle que définie dans

La Commission établira la conformité de I'offre

sur la base de son seul contenu.

Une offre conforme pour I'essentiel est une offre

conforme a toutes les stipulations, spécificati&ns

conditions du Dossier d’appel d’offres, sans

divergence, réserve ou omission substantielles. Aux

fins d’application de la présente clause, les

définitions suivantes seront d’'usage :

(@ Une « divergence » est un écart par

rapport aux stipulations du Dossier
d’Appel d’Offres ;

(b) Une « réserve » constitue la formulation
d’'une conditionnalité restrictive, ou la
non acceptation de toute exigence du
Dossier d’Appel d'Offres ; et

() Une « omission » constitue un
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Section I. Instructions aux candidats

30. Non-conformité
mineures, erreurs et
omissions

29.2 Les divergences, réserves ou oOmissions

29.3

29.4

30.1

30.2

substantielles sont celles qui:

a) Si elles étaient acceptées,

i) limiteraient de maniére substantielle la
portée, la qualité ou les performances
des Fournitures et Services connexes
spécifiés dans le Marché ; ou

i) limiteraient, d'une maniére substantielle
et non conforme au Dossier d’appel
d'offres, les droits de [I'Autorité
contractante ou les obligations du
Soumissionnaire au titre du Marché ;

au
b) dont I'acceptation serait préjudiciable
aux autres
Soumissionnaires ayant présenté des
offres conformes.

La Commission examinera les aspects
techniques de l'offre en application de la clause
17 des IC, notamment pour s’assurer que toutes
les exigences de la Section IV ont été satisfaites
sans divergence ou réserve substantielles. Dans
le cadre de cet examen, I'ensemble des aspects
techniqgues requis dans le Dossier d'Appel
d’'Offres par la Commission ne peut faire I'objet
d'un systéme de notation. L'offre sera jugée
conforme ou non aux spécifications techniques
requises.

La Commission écartera toute offre qui n'est pas
confcrme pour l'essentie au Dossie d appel

Si une offre est conforme pour I'essentiel, la
Commission peut tolérer toute non-conformité ou
omission qui ne constituent pas une divergence,
réserve ou omission substantielles par rapport aux
conditions d I' appel d’'offres.

Si une offre est conforme pour l'essentiel, la

Commission peut demander au Soumissionnaire
de présenter les informations ou la documentation
nécessaire pour remédier aux réserves mineures
constatées dans loffre en rapport avec la

documenation demandee. Pareilles information:
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Section I. Instructions aux candidats

30.3 Si une offre est conforme pour I'essentieal,
Commission rectifiera les erreurs arithmétiques sur
la base suivante :

a) S'il y a contradiction entre le prix unitaire et
le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités correspondantes, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera
corrigé, a moins que, de l'avis de I'Autorité
contractante, la virgule des décimales du prix
unitaire soit manifestement mal placée,
auquel cas le prix total indiqué prévaudra et
le prix unitaire sera corrigé ;

b) Si le total obtenu par addition ou
soustraction des sous totaux n'est pas exact,
les sous totaux feront foi et le total sera
corrigé ; et

c) Sl y a contradiction entre le prix indiqué en
lettres et en chiffres, le montant en lettres
fera foi, a moins que la Commission
constate une erreur manifeste dans le prix en
lettre auquel cas le montant en chiffres
prévaudre80.4

30.4 Si un Soumissionnaire n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa

31. Examen de la 31.1 La Commission examinera les offres pour s'assurer
conformité des gue tous les documents et la documentation
offres technique demandés a la clause

11 des IC ont bien été fournis et sontstou

complets et confarmesaux modeées exiaés.

31.2 La Commission confirmera que les documents et
renseignements ci-aprés sont inclus dans loffre.
Au cas ou l'un quelconque de ces documents ou
renseignements manquerait, I'offre sera rejetée :

a) La lettre de soumission signée par la
personne habilitée, conforme au modele
figurant dans la section Il ou, a défaut, un
modeéle répondant aux mémes exigences ;

b) le bordereau des prix, conformément a la
clause 12.2 desIC ;

c) la garantie de soumission conformément a la
clause 20 des IC ou l'engagement de
garantie si la garantie de soumission n’est
pas exigée.

d) le pouvoil habilitant le sionataire & engaaer

31



Section I. Instructions aux candidats

31.3

314

315

316

317

La Commission examinera les offres pour
confirmer que toutes les conditions spécifiées dans
le modele du marché ont été acceptées par le
Soumissionnaire sans divergence ou réserve
substantielles.

La Commission évaluera les aspects techniques
de l'offre présentée conformément a la clause 17
des IC pour confirmer que toutes les stipulations
de la Section IV (Bordereau des quantités,
calendrier de livraison, Cahier des Clauses
techniques Inspections et Essais) du Dossier
d’appel d'offres, sont respectées sans divergence o
réserve substantielles.

La Commission examinera les offres pour
confirmer que toutes les conditions spécifiées dans
le modele du marché ont été acceptées par le
Soumissionnaire sans divergence ou réserve
substantielles.

La Commission évaluera les aspects techniques
de l'offre présentée conformément a la clause 17
des IC pour confirmer que toutes les stipulations
de la Section IV (Bordereau des quantités,
calendrier de livraison, Cahier des Clauses
techniques Inspections et Essais) du Dossier
d’appel d'offres, sont respectées sans divergence o
réserve substantielles.

La Commission vérifiera si le soumissionnaire
présente, directement ou indirectement, plus d’'une
offre dans le cadre du présent appel d'offres, a
'exception des offres variantes autorisées sedon |
clause 13 des IC, le cas échéant ; cependant, ceci
ne fait pas obstacle a la participation de sous-
traitants dans plus d'une offre. Un candidat qui
présente plusieurs offres ou qui participe a
plusieurs offres (a I'exception des variantes
présentées en vertu de la Clause 13 des IC) sera
disqualifié pour toutes les offres auxquelles itaau
participé.
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313

315

32. Evaluation financiére des 32.1

Offres

32.2

32.3

La Commission vérifiera si le soumissionnaire
présente, directement ou indirectement, plus d’'une
offre dans le cadre du présent appel d'offres, a
'exception des offres variantes autorisées sedon |
clause 13 des IC, le cas échéant ; cependant, ceci
ne fait pas obstacle a la participation de sous-

traitants dans plus d'une offre. Un candidat qui
nrécente  nhicieire  affres ot o narticine, A
Si, aprés I'examen des termes et conditions de

l'appel d'offres et [I'évaluation technique, la
Commission établit que I'offre n’est pas conforme
en application de la clause 29 des IC, elle
écartera I'offre en question.

La Commission évaluera chacune des offres dont
elle aura établi, a ce stade de I'évaluation, dgr'el
était conforme pour I'essentiel.

Pour évaluer une offre, la Commission n'utilisera
que les criteres et méthodes définis dans le DAO
a I'exclusion de tous autres critéres et méthodes.

Pour évaluer une offre, la Commission prendra en
compte les éléments ci-apres :

a) Le mode d’évaluation, marché unique ou
alloti, comme indiquédans le RPAQ et le
prix de l'offre indiqué suivant les dispositions
de la clause 14 desIC;

b) les ajustements apportés au prix pour corriger les
erreurs arithmétiques en application de la clause
30.3desIC;

c) les ajustements du prix imputables aux rabais
offerts en application de la clause 14.1 des IC ;

d) les ajustements résultant de [utilisation des
facteurs d’évaluation autres que le prix, s’ilstson
prévus dans le RPAO parmi ceux figurant a la
clause 32.5 ; dans ce cas le RPAO indiquera
lesdits facteurs et précisera les méthodes de leur
expression en termes monétaires.

e) les ajustements appropriés pour prendre en
compte les variations, différences ou offres
variantes acceptables présentées conformément a
la Clause 13 des IC ;

f) les ajustements imputables a [I'application
d'une marge de préférence, le cas échéant,
conformément a la clause 33 des IC
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32.4 L'évaluation et la comparaison des offres s’effeotunt

sur la base du prix DDP (destination indiqueens le
RPAOQO) sauf indication d’autres INCOTERMS8ans le
RPAO.L'évaluation et la comparaison des offres

tiendront compte des prix de tous services demandés

d’installation, de formation, de mise en serviceantres
services connexes. Les facteurs d’ajustement chdamis
la clause 32.3 (d) du RPAO autres que le prix déré
indigué en application de la clause 14 des IC, rdero
évalués, chacun en ce qui le concerne, comme suit :

a.les caractéristiques, la performance des

Fournitures et Services connexes: Les
équipements offerts devront avoir le rendement
spécifié dans les Spécifications technigues sans
étre inférieur a un rendement minimum (pour étre
considérés conformes aux dispositions du Dossier
d’Appel d’'Offres). L'évaluation tiendra compte du
co(t supplémentaire di a I'écart de rendement de
'équipement proposé dans [loffre (sl est
différent du rendement minimum) par rapport au
rendement requis ; le prix offert sera ajusté sédon
méthode figurantlans le RPAO.

b.le calendrier de livraison proposé dans Ioffre:

les Fournitures faisant I'objet du présent Appel
d'Offres doivent étre livrées au cours de
l'intervalle indiquéedans le  RPAO; aucun bonus

ne sera alloué pour livraison précédant la premiere
date et les offres proposant une livraison au-digla

la date extréme seront considérées non conformes;
a l'intérieur de lintervalle, un ajustement pauijp

tel que stipuléau RPAO, sera ajouté, aux fins de
I'évaluation, au prix de toute offre prévoyant une
livraison postérieure au début de l'intervalle.

c.une variante au calendrier de paiement :le

CCAP indique le calendrier de paiement mais les
soumissionnaires sont autorisés a proposer un
calendrier de paiement différent ; dans ce cas
I'offre sera évaluée en tenant compte des intéréts
bancaires spécifiédans le RPAO résultant de la

différence entre la variante de calendrier de
réglement proposée dans l'offre et le calendrier

indiqué dans le Dossier d’Appel d'Offres.

d.le co(t de la mise en place du service aprés-vente

relatif aux fournitures proposées dans l'offre:le

colt pour lautorité contractante de la mise en

place d'installations minimales pour le service

aprés-vente et pour le stockage des pieces de
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32.2

32.3

rechange, décriteslans le RPAO ou dans une
autre section du Dossier d’Appel d'Offres, sera,
s’il est mentionné séparément, ajouté au prix de
I'offre.

e.le colt des composantes et des piéces de
rechange requisesla liste et les quantités requises
des principaux ensembles, composants et de
certaines pieces de rechange, qui seront
probablement nécessaires pendant la période
initiale de fonctionnement des fournitures, est
spécifieeau RPAO, leur co(t total, correspondant
aux prix unitaires indiqués dans l'offre et aux
quantités fixées par le dossier d’appel d'offresas
ajouté au prix de l'offre.

f. les colts prévisionnels de fonctionnement et
d’entretien prévus pour la durée de vie des
fournitures : les frais de fonctionnement et
d’entretien des fournitures faisant l'objet de
'Appel d'Offres seront évalué s selon les criteres
stipulésau RPAO (durée considérée et cadence
d'util is ation) et ajoutés a Il'offre.

Si cela est prévuans le RPAQ le présent Dossier
d’appel d'offres autorise les Soumissionnaires a
indiquer séparément leurs prix pour différents lats
permet a I'Autorité contractante d’attribuer desrchés
par lot a un ou plus d'un Soumissionnaire. La md¢ho
d’évaluation, pour déterminer la combinaison d'edfria
moins-disant, compte tenu de tous rabais offents dia
lettre de soumission de l'offre, sera précisins le
RPAO.

Si l'offre évaluée la moins-disant est anormalement
basse, I'Autorité contractante ne peut la rejet@agres
avoir demandé au Candidat de fournir le sous détsl
prix pour tout élément du Détail quantitatif etimsitif,

aux fins de prouver que ces prix sont compatiblesc a
les méthodes de fabrication et le calendrier prépos
Dans ce cas, le soumissionnaire dispose d'un délai
maximum de sept (7) jours calendaires pour foulesr
éléments d’explications demandés. Aprés avoir exami
le sous détail de prixet si les justificatifs ne sont pas
jugés acceptables, I'Autorité Contractante peueteg
cette offre.

32.4 Si l'offre conforme, évaluée la moins-disant et dém

soumissionnaire est qualifié, se situe de facon
considérable au dessus de I'estimation budgétairsi e
l'Autorité Contractante ne souhaite pas payer I€itco
proposé, méme apres application des mesures pravaes
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clause 36.3, celle-ci pourra:

i) soit entamer des négociations avec ledit
soumissionnaire sur la base d'une réduction relativ
de l'étendue des prestations ou un partage des
risques liés a I'exécution de ces prestations der@a
a entrainer une réduction satisfaisante du prix du
marché.

i) soit relancer le dossier en revoyant les causexite
situation.

32.5 Pour les besoins de [I'évaluation, les candidats
préciseront obligatoirement le prix de leur offreT H
et/ou TTC tel que spécifidans le RPAQ L'évaluation
se fera soit sur la base des prix HT, soit surasehdes
prix TTC conformément aux précisioda RPAO.

32.6 Si le RPAO autorise la soumission en plusieurs
monnaies étrangeres librement convertibles, eur p
pouvoir étre comparés, les prix offerts seront
convertis en  ouguiyas. L'Autorit¢  contractante
utilisera le cours vendeur de la Banque @ént
de Mauritanie. La date du taux de conversion
sera indiquée au RPAO et de préférence,
postérieure au quinziéme jour avant la date limite
initiale de dépot des offres.

33. Marge de préférence 33.1Lors de la passation d’'un marché par appel d'offres
internationaux ouverts exclusivement, et sauf &imn
contraireau RPAO, une marge de préférence sera
accordée aux fournitures fabriquées ou assembiges e
Mauritanie. Sont éligibles a cette préférence les
soumissionnaires proposant des fournitures natsnaill
étrangéres rassemblées en Mauritanie au moment du
lancement de I'appel d'offres si ces derniéres tesgnt
les conditions mentionnées ci-dessous.

33.2 Aux fins de la comparaison, les offres conformestso
classées dans 'un des trois groupes suivants :

- Groupe A : les offres qui proposent exclusivement des
fournitures fabriquées ou assemblées sur le smina®@
condition que (i) la main d'ceuvre, les matieresmpésges
et autres éléments nationaux représenteront ausr8oin
pour cent du prix sortie d’'usine de la fournituregmsée
(ii) l'installation de production dans laquelle ces
fournitures seront fabriquées ou assemblées fanwio
au moins depuis la date de la soumission de I'offre

- Groupe B : toutes les autres offres qui proposent des
produits nationaux.
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34. Comparaison des offres

35. Vérification a posteriori
des qualifications du
candidat

33.3

334

341

34.2

351

35.2

- Groupe C : les offres qui proposent des fournitures
fabriquées a I'étranger qui ont déja été importésqoi
seront directement importés.

Dans un premier temps, on compare toutes les offres
évaluées dans chaque groupe afin de détermindrel’of
évaluée la moins- disant au sein de ce groupe.(Bes
offres évaluées les moins- disantes sont ensuite
comparées entre elles et, si a la suite de cette
comparaison, c'est une offre provenant des groépes

B qui est évaluée la moins-disante, c'est cetteeaffli

est retenue aux fins d’attribution du marché.

Si a lissue de la comparaison effectuée selon les
dispositions du paragraphe ci-dessus c'est unee affr
Groupe C qui est évaluée la moins-disant, cettes off
sera comparée a l'offre la moins-disante du GroAau

B aprés avoir ajouté au prix évalué des fournitures
offertes dans loffre du Groupe C, aux fins de
comparaison uniquement, un montant de quinze (15%)
pour cent du prix de l'offre. A l'issue de cetterciére
comparaison, I'offre évaluée la moins-disante setenue..

L'Autorité contractante comparera toutes les offres
substantiellement conformes pour déterminer [Ioffre
évaluée la moins-disante

Si le RPAO précise que le marché est un marché a
plusieurs lots, la démarche précédente sera fatml
pour chaque lot séparémerit’Autorité contractante
attribuera les différents lots au(x) Candidat(s)i qu
offre(nt) la combinaison d'offres (y compris tous
rabais éventuellement consentis en cas d'attributie
plus d'un lot) évaluée la moins-disant, et quifait
(ont) aux conditions de qualification.

L'Autorité  contractante  s’assurera que le
Soumissionnaire ayant soumis l'offre évaluée lansoi
disante et substantiellement conforme aux disposti
du dossier dappel doffres, posseéde bien les
qualifications requises pour exécuter le Marché de
facon satisfaisane.

Cette détermination sera fondée sur I'examen des
pieces attestant les qualifications du Soumissio@na
et soumises par lui en application de la clause 5de

et sur les éclaircissements apportés en applicdtola
clause 28 des IC, le cas échéant.
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36. Droit de I'Autorité
contractante d'accepter
ou de rejeter une ou
toutes les offres et
d’augmenter ou de
diminuer les quantités

37. Procédure d'attribution

38. Garantie de bonne
exécution

35.3

36.1

36.2

37

371

37.2

37.3

38.1

L’attribution du Marché au Soumissionnaire est
subordonnée a lissue positive de cette déternuinati
Dans le cas contraire, I'offre sera rejetée et 1okité
contractante procédera a I'examen de la seconde off
évaluée la moins-disante afin d'établir de la méme
maniére si le Soumissionnaire est qualifié pour
exécuter le Marché de fagon satisfaisante.

L'Autorité  contractante se réserve le droit
d’accepter ou d'écarter toute offre, dannuler la
procédure d'appel doffres et d'écarter toutes les
offres, sans encourir de ce fait une responsabilité
guelconque vis-a-vis des Soumissionnaires.

L'Autorité contractante informera par écrit, dares |
meilleurs délais, les Soumissionnaires qui en fant
demande écrite, des motifs qui l'ont conduite a
annuler ou a recommencer la procédure.

Au moment de [lattribution du Marché, I'Autorité
contractante se réserve le droit d’augmenter ou de
diminuer la quantité de fournitures et de services
connexes initialement spécifiée a la Section 1V,
pour autant que ce changement n'excede pas les
pourcentages indiquéslans le RPAQ et sans
aucune modification des prix unitaires ou autres
conditions de I'offre et du Dossier d’appel d’offre

F. Attribution du Marché

Les propositions d’attributions provisoires doivent
étre publiées par I'Autorité contractante.

L'Autorité contractante observe un délai minimum de
quinze

(15) jours calendaires aprés la publication visdae a
clause 37.1 ci-dessus avant de procéder a la
signature du marché et de le soumettre a
'approbation des autorités compétentes.

L’attribution définitive est alors immédiatement
notifiée au soumissionnaire retenu aprées appamati

Dans les quinze (15) jours suivant la réceptionlade
notification de I'attribution définitive par I'aftsutaire

du marché, et avant I'expiration de la validité des
offres, le Soumissionnaire retenu fournira la gaean
de bonne exécution, conformément au CCAG en
utilisant le Formulaire de garantie de bonne exéout
figurant a la Section VII.
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39. Signature du Marché

40. Notification du Marché

41.Entrée en vigueur du
marché

38.2

39.1

39.2

39.3

40.1

40.2

41.1

41.2

Le défaut de présentation par le Soumissionnaire
retenu, de la garantie de bonne exécution
susmentionnée, ou le fait qu'il ne signe pas I'Acte
d’Engagement, constituent un motif suffisant
d’annulation de l'attribution du Marché et de saigie

la garantie de soumission, auquel cas ['Autorité
contractante  pourra  attribuer le Marché au
Soumissionaire qui possed les qualifi cations exigées

L’Autorité contractante enverra au Soumissionnaire
retenu le projet de March émis au point.

Le marché sera dés lors signé par les deux parties
dans les meilleurs délais et au plus tard avant
I'expiration de la validité de I'offre

Aucune négociation n'a lieu entre ['Autorité
contractante et [lattributaire provisoire sur l&ff

Le marché est notifié par l'autorité contractante a
titulaire du marché avant expiration du délde
validité des offres. La notification consiste ane
remise au titulaire contre récépissé ou en un epaoi
lettre recommandée avec accusé de réception ou par
tout moyen permettant de donner date certaine a cet
envoi. La date de notification est celle du récghisu

de l'avis de réception. Le marché ne produit deffe
légard du titulaire qu'a compter de la date de sa
natification.

Sauf dispositions contraires dans le marché, la dat
de notification constitue le point de départ detaidé
contractuels d’exécution du marché.

L'entrée en vigueur du Marché est subordonnée a la
réalisation des conditions suivantes qui sont
spécifiées au marché :

a) [Il'approbation des autorités compétentes ;
b) la naotification a I'attributaire ;

c) lavenement de la date mentionnée, le cas
échéant, dans le marché.

Dans les quinze (15) jours calendaires suivant
l'entrée en vigueur du marché, [IAutorité
contractante publie un avis d’attribution défingiv
Les soumissionnaires non retenus peuvent retites le
garanties d'offres.
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42.Recours

42.1 Tout candidat ou soumissionnaire est habilité sirsai

lAutorité de Régulation des Marchés Publics d’un
recours a l'encontre des actes et décisions des
organes de passation et de contrble des marchés
publics lui créant un préjudice par une notificatio
écrite indiquant les références de la procédure de
passation du marché et exposant les motifs afe s
recours, soit par lettre recommandée avec demande
d’avis de réception, soit déposée contre récépiss
soit par tout moyen de communication électronique.
Ce recours peut porter sur la décision d’attribmer

de ne pas attribuer le marché, les conditions de
publication des  avis, les regles relativeslaa
participation des Soumissionnaires et aux capacité
et garanties exigées, le mode de passation et la
procédure de sélection retenue, la conformité des
documents d’appel d'offres a la réglementation,
les spécifications techniques retenues, et lesrest
d’évaluation. 1l doit invoquer une infraction
caractérisée de la réglementation des marchés
publics. Il doit étre exercé dans un délai de ¢i)g
jours ouvrables a compter de la publication de la
décision d’attribution provisoire du marché, ou
dans les dix sept(17) jours ouvrables précéldant
date prévue pour le dép6t de la candidature oade |
soumission dans le cas ou le recours porte sur le
processus de passation précédant le dép6t des.offre
Ce recours a pour effet de suspendre la procédure
jusqu’a la décision définitive de la Commission de
Reéglement des Différends de ['Autorité de
Régulation des Marchés Publics

La décision de la Commission de Reglement des
Différends peut faire I'objet d’un recours auprésia
juridiction compétente, en République Islamique de
Mauritanie. Ce recours n'a pas pour effet la
suspension de la procédure ou de I'exécution de la
prestation.
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Section Il : Reglement Particuliéres de I'’Appel d’Qfres
(RPAO)

Les données particulieres qui suivent complétenécipent, ou amendent les clauses des
Instructions aux Candidats (IC). En cas de conliéi§ clauses ci-dessous prévalent sur celles
des IC.

[Les notes en italigues qui accompagnent les ckusedessous sont destinées a faciliter
I'établissement des données patrticuliéres corredpates]

A. Intr oduction

IC 1.1 Référence de I avis d appel d'offres [insérer la référence]
IC 11 Nom de I’ Autorité confractante: [insérer le ncn] :
IC 1.1 Nomtkre et identificetion des Icts faisant I'objet du présent appel d’ offres :

[insérer le nombre et les numéros d’identification]

Le nombre de lots pouvant étre attribués a un m&ooenissionnaire ng
saurait étre limité arbitrairement par I'Autoritéontractante, notammennt
par référence au montant cumulé ou non de son,affégs lors que cg
dernier dispose des capacités techniques et figaesi requises
permettant d’exécuter les marchés afférents.

IC21 Souice de financemen : [insérer la source de finarcement: budcet de
I'Etat, Bailleur de Fond, etc.]

Les rormes ervironnementales €t scciales ¢ respecter sont les suivaees :

IC 4.1 (i)
. Les mesules ¢ atténuation ces risqles ervironnemenaux et sociau; son
IC 4.1 (i) les suivantes :
IC5.2 Les informations relatives aux qualifi cations peuvent étre présentées dans
un format autre que les formulaires de la Sectibn |
oui O NonO [Cochez la mention choisie]
IC 5.2 (b) Document attestant les moniants anruels des merchés de fournitures

exécutés au cours des [Insérer le nombre d’années, exemple
3 derniéres annéeglerniéres années.
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IC5.2(c)

Documen attestan |’ expérience en matiere de réelisation de prestations
similaires durant les [Insérer le nombre d'années,
exemple 3 derniéres annéelgrniéres années.

IC5.2(d)

Les états financiers des [Insérer le nomire d’ années,
exemple 3 derniéres annéesilerniéres
années.

Pour les fournisseurs nationaux cette situatioanfimere doit étre valid§
par [insérer les conditions de validation]

Les soumissionnaires étrangers devront fournir éésts financiers e

5
conformité avec la législation de leur pays d'arggicertifiés ou attestg@s

par [insérer les conditions d
validation, exemple leur représentation consulaime diplomatiqug
éventuelle en Fépubligue [slamiau¢de Mauritaniel

IC 5.2 (h)

[Insérer « san: objei» dans le cas d acceptatior de la clause des IC 5.2
(h) ou préciser les documents requis]

IC5.2 ()

[Insérer « san:okjet » g'il N'ya pas de docurrents suppémentaires requis
ou préciser les documents additionnels non menéisians la clause 5
des IC]

IC5.4(a)

Le chiffre daffasires anntel moyen du Candidat sur les
[insérer le nombre]dernieres années doit étre égal

[¢)

ou

supérieur ginsérer le montantjouguiyas ou son équivalent en d'autres

monnaies

IC 5.4(b)

Le candida doit avoir réalisé au moins [insérer le nombre
de marchésmarchés de méme nature, de méme envergure etedyg
complexité que le marchéobjet du DAO sur
[insérer le nombre d’annéeslerniéres années.

IC 5.4 (c)

[Insérer « sans objet » en cas d'acceptation deldase générale ou
préciser qui est personnel d’encadrement et la od#tde la prise en
compte de ses références]

IC 5.4 (d)

Le(s) formateur(s devra (ont) avoir le(s) profil(s) et les qualifi cations
minima suivants :

42

es



Section IIl: Réglement Particulier d’Appel d’Offre

IC5.5

Le chef de file d'un groupement doit satisfaire pau moins
% [insérer le taux minimum, exemple 408l critere de la
clause 5.4(a).

Chacun des autres partenaires doit satisfaire paur moins|
% [insérer le taux minimum, exemple 25%ji critere de
la clause 5.4(a).

IC5.9

L’autorisation du fabriquarjest / n’est pasfjequise[supprimer la
mention inutile ainsi que les crochets]

B. Docssier d’appel d offres

IC7.1

Afin dobtenii des clarifications uniquenent, I'adress¢ de la
personne

[Attention : insérer les noms et numéro de burealad
personne responsable du Marché]

Attention de {insérer le nom du responsable]

Rue :
Etage/ nuMEro de bureau
Ville
Code postal :
Pays
Numéro de téléphone [insérer numéro]
Numéro de télécopie J[insérer numéro]
Adresse électroniqudinsérer adresse]
Les demandes d’éclaircissement doivent parvenir jours

ouvrables avant la date limite de dép6t des offtesérer le nombre qu
doit étre au moins de 15]
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C. Préparation des offr es

IC10.1 Lalangue de I'offre est: [indiquer la langue
a utiliser, exemple l'arabe et/ou le francais]

Si le choix de la langue est multiple, le contextassigné dans la langye
de I'offre.

IC 11.1()

[Citer les attestations administratives demandéeExemple
attestation des impéts, du Trésor et de la comptébpublic, de la
CNSS, de la Direction de travail et de la prévoyasociale et de Ig
Banque Centrale de Mauritanie. Préciser les coond#i de validité d¢
chacune de ceattestationk

NB : Ne peuvent étre déclarés attributaires d'un marghblic, les
personnes physiques ou morales qui, entre autrd, fsappées de I'ung
des interdictions ou déchéances prévues par letegern vigueur
notamment, le Code pénal, le Code Général des bngibte Code dii
Travail ou de la Sécurité Sociale (Cf. Loi 2010-@¥4icle 24)]

IC 11.1 (k) Outre les document: exigés a la clause 11.1 des IC, le Candida inclura
dans son offre les documents ci-apres :

[insérer la liste des documents supplémentaires¢sessaire]

[si aucun document supplémentaire n’est exigé rgrs@éant”]

IC 13.1 Les variantefinsérer « sont » ou « ne sont pasatjtorisées.

[Si des offres variantes sont autorisées,éi@s I'une des optiong
suivantes :

« Un Candidat n’est autorisé a soumettre une offnéante que s'il
soumet une offre conforme a la solution de baskutdrité contractante
ne considerera que les variantes offertes par laddat ayant soumis
I'offre conforme a la solution de base évaluée Ginms-disante. »]

Ou

« Un Soumissionnaire est autorisé a soumettre fine \variante avec oy
sans une offre de base. L'Acheteur considéreraffess variantes
satisfaisant aux Spécifications Techniques spésifééla Section IV,
Bordereau des Quantités, Calendriers de livraisppecifications
techniques. Toute les offres recues, pour la soludie base ou comme
variantes satisfaisant les conditions requisespseévaluées selon leur
valeurs intrinséques, en conformité avec les méme®dures, comme
indiquées dans la clause 36 des IS »]
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—

IC 14.2 Version ces INCOTERMES : [Insérer
I'année de publication]

IC 14.3 (a) ( )[insérer I'INCOTEFMS et
le nom du lieu ou « toute taxes comprises recueau(| ) »]

IC14.4 Les prix proposés par le Candidiatsérer «seront fermes ou «seront
révisables»]. [ne mentionner que I'option choisie ; révisabldesdélai
d’exécution est > 6 mois ; non révisables si < @sho

IC 14.7
[Insérer les taxes a ne pas inclure dans le priXofére]

IC 15.1 (b) La soumision en monraie étrangére librement convertibles [est/r’ est
pas] autorisée[supprimer la mention inutile ainsi que les crotdje

IC17.3 La liste des fournitures et la période d'utilisaticont: [a& utiliser
pour
des acquisitions d’équipement seulement ; danssgicsérer la liste ¢
le nombre d’années ; pour des fournitures ne néteespas de piéces @
rechanaeni d’ outils scéciaux. indiauel : « San: obiet »|

IC 18.1 La preuve de disponibilité du service apres vente [est/ n’ est pas] requise
[supprimer la mention inutile ainsi que les crodjet

IC19.1 La période de validité de I'offre sera de [insérer un nombricompris entr
60 et 90] jours.

IC 20.1 [Mettre « Sans Objet » si la garantie de l'offret exigée ou indique
gu’'elle n'est pas exigée et préciser éventuellergert engagement es
requis a sa place]

20.2 (a) Le moniant de la garantie de soumissior esi:

[insérer le montant de la garantie qui doit étrengaris entre 1 et 2%d
montant prévisionnel du marché]

IC21.1 Outre l'original de I’ offre, le nomlre de copies demancest de : [insérer
le nombre de copies]

D. Remise de: offres et ouverture desplis

IC 22.2 (b) Lesenveloppes extérieur devront comporer les autres identificetions
suivantes [insérer les informations utiles, le cas échéant]

IC 23.1 Aux fins de remise des offres, uniquenent, I'adresse de I’ Autorité

contractante est la suivante :

Attention :[Attention : insérer le nom complet de la persorsie,
applicable, ou insérer le nom du chargé de projet]
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Rue :
Etage/ numéro de bureau
Ville

Code postal :
Pays .

Boite postale finsérer le numéro de la boite postale]

Les dates et heure limites de remise des offres $d@s suivantes

Date :[insérer le jour, mois, année ; par exemple : 15viar 2013

Heiire * lingérer I’ helirel

IC 26.1 [Il est obligatoire qu la date fixée aux IC 23.1 (date limite de dépét de:
offres) et la date fixée aux IC 26.1 (date d’owreztdes plis) coincident],
L'ouverture des plis aura lieu a I'adresse suivante
Rue
Etage/ numéro de bureau
Ville
Code postal :
Pays .
Date: [insérer le jour, mois, année ; par exemple :Jehvier 2013 ]
Heure: [insérer I'heure]
E. Evaluation et comparaison des offres
IC 32.3 (a) L’ évaluation sera conduite par [insérer «lot unique», «article» ou

« lot »]
[Sélectionner I'un des trois exemples de clausetessous selon le cas]

Les fournitures et services constituent un lot ueiet les offres devror
porter sur 'ensemble des fournitures et services.

Ou

Les offres seront évaluées par article et le Copivetera sur les article
attribués au Candidat sélectionné
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Ou

Les offres seront évaluées par lot. Si un bordedssi prix inclut ur
article sans en fournir le prix, le prix sera cdésé¢ comme inclus dafs
les prix des autres articles. Un article non memtéodans le Borderegu
des Prix sera considéré comme ne faisant pas pietikoffre et, en
admettant que celle-ci soit conforme pour I'essdntie prix le plug
élevé offert pour l'article en question par les didats dont les offre
sont conformes sera ajouté au prix de l'offre, etprix total ains
évalué de l'offre sera utilisé aux fins de compaoaides offres.

vl

IC 32.3 (d)

Les facteurs C'ajusiemerts qui seront utilisés parmi ceux indiqués dans la
clause 32.5 des IC sont :

@)

[préciser les références aux facteurs qui seroitisés ; par exemple a
c) etc.]

IC 32.5 (a)

[Préciser le mode de calcul du montan a ajouter ou retrancter au prix
de base pour tenir compte de cette différence ddemment par rapport
au rendement requis ; le montant sera a ajoutecas de faiblesse de
rendement et a retrancher en cas de performanchenne]

1]

[Mettre « Sans Objet » si ce critére n'a pas étéeme dans la claus
32.3(d) des IC]

IC 32.5 (b)

Les Fournituies faisan I'objet du présent Appel d' Offres doiven étre
livrées dans l'intervalle entre et [Préciser
les deux périodes ; par exemple entre 12 mois etdi8]

L'ajustement par jour est de [Préciser le pourcentage dd
I'offre par jour a ajouter a I'offre pour les finde I'évaluation]

[Mettre « Sans Objet » si ce critére n'a pas étéeme dans la clause
32.3(d) des IC]

IC 32.5 (c)

Le taux d'intérét a prerdre en compte est : [Préciser le taux
d'intéréf]

[Mettre « Sans Objet » si ce critére n'a pas étéeme dans la clause
32.3(d) des IC]

IC 32.5 (d)

Les insiallations minimales pour le service aprés-vente et pour le
stockage des piéces de rechange sont:

[Lister les installations et la méthode de calcalldur codt]

[Mettre « Sans Objet » si ce critere n'a pas étéeme dans la clausd
32.3(d) des IC]
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IC 32.5 (e)

Les principaux ensembles composents et pieces de rechange qui seront
nécessaires pendant la période initiale de fonctorent des
fournitures sont:

[Préciser la liste et la période initiale a prende& compte]

[Mettre « Sans Objet » si ce critere n'a pas étéeme dans la clausd
32.3(d) des IC]

IC 32.5 (f)

Les frais de fonctionnement et d’entretien desrftiures seront ajoutés|a
I'offre en tenant compte d’'une cadence d'utilisatide et
d’'une durée d’exploitation de

[Préciser la cadence d'utilisation et la durée de yexemple « le moteyir
fonctionnera 8 heures par jour les jours ouvralpesidant 5 ans. »]

D

[Mettre « Sans Objet » si ce critére n'a pas étéeme dans la claus
32.3(d) des IC]

IC32.9

Les soumissionnres présenteront les prix de leurs ofres [TTC] ou
[HTHD][supprimer I'option non choisie]

Les prix pris en compte pour les besoins de I'éédm sont ceux
indiquég TTC] ou[HTHD] [supprimer I'option non choisie]

IC 32.10

Source du taux de conversion : Cours vendeur Bartgue Centrale de la
République Islamique de Miritanie en dte du :

[Préciser une date qui doit étre, de préférencest@oeure au quinziéme
jour avant la date limite de dépot des offres]

IC33.1

La marge de préférenfgera / ne sera pasjccordeée.

IC 33.1

Si la marge de préférence est accordée, le poageeqti sera appliqué est
de: [préciser un pourcentage qui ne doit pas
dépasser 15%)]

IC 34.2

[insérer le texte ci-aprés si I'appel d'offngorte sur plusieurs lots
pouvant étre attribués séparément; dans de contraire, indiquer
« Sans objet »]

[L’évaluation se fera par lot]

IC 36.3

Les quantités peuvent étre augmentées d’'un poagembaximum égal
: [insérer pourcentage compris entre 0 et 20 poemtt

Les quantités peuvent étre réduites d’'un pourcentagximum égal a |
[insérer pourcentage compris entre 0 et 20 pourticen
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Liste des formulaires

Lettre de soumission de 'offre ... 49
Formulaire de renseignements sur le Candidat ............ccccoeviiieiieiniiiieien e 51
Formulaire de renseignements sur les membres de grmpement ............cccocceeeeenee 52
Informations relatives a la qualification 3
Situation financiére 55
Chiffre d'affaires annuel moyen des activités 57
BOrdereauX S PriX .iecceeiiiiciiiiiiirieieeeeessieteter e ee e e e s e s estar e eeeeeeesssnmnreeeeeeensannnens 58
Bordereau des prix pour €S fOUrNItUIES .......ccevevieeeeeiiiiiiiieiir e ceeeeee e e e 59
Bordereau des prix et calendrier de réalisation deServices CONNEXES ............cceec.... 60
Bordereau des prix des fournitures et SErviCeS COBIES .........ccceeeeriiieeeeainieeeaensnd 61.
Modéle de garantie de SOUMISSION .......cccvvueeeriiiiiiieeesiiiie e e e e e s e e e ereeeeeeeeee s 63
Modeéle d’autorisation du FabriCant ............ccccoviieiiiiieiiies e 65

47






Section Ill. Formulaires de soumission 49

Lettre de soumission de I'offre

[Le Candidat remplit la lettre ci-dessous conforneéinaux instructions entre crochets. Le
format de la lettre ne doit pas étre modifié. Taodtserve ou déviation majeure, par rapport
a ce format, pourra entrainer le rejet de l'offre]

Date:[insérer la date (jour, mois, année) de remise '0&re]
AAO numeéro :[insérer le nom et numéro de I'avis d’Appel d’@8}Variante numéro
: [insérer le numéro d'identification si cette offest proposée pour un@riante]

A : [insérer le nom complet de I'Autorité contractante]

Nous, les soussignés attestons que :

a)

b)

d)

Nous avons examiné le Dossier d’appel d'offrfissérer «y compris I'additif/ les
additifs, numéro », le cas échéantet n'avons aucune réserve a son égard ;

Nous nous engageons a fournir conformément au &ostappel d'offres et au
calendrier de livraison spécifié a la Section & Fournitures et Services connexes ci-
aprés :[insérer une bréve description des Fournitures @rviges connexes et
préciser le numéro du lot le cas échéant]

Le prix total de notre offre, hors rabais offetaalause (d) ci-aprés est dpnsérer le
prix total de I'offre en lettres et en chiffres, emiquant les monnaies et montants
correspondants a ces monnaies HTHIbete prix total de I'offre en lettres et en
chiffres ouguiyas TTC selon le cas]

Les rabais offerts et les modalités d'applicatiesdits rabais sont les suivants :

[Indiquer en détail les rabais offerts, le cas éahe et le (ou les) article(s) du (ou

des) bordereau(x) des prix au(x)quel(s) ils s’aqpdint]

[Indiquer aussi en détail la méthode qui sera sék pour appliquer les rabais offerts,

e)

f)

le cas échéant]

Notre offre demeurera valide pendant une périodgndérer la durée de validité de
I'offre] ; cette offre continuera de nous engager et paireaacceptée a tout moment
avant I'expiration de cette période ;

Si notre offre est acceptée, nous nous engagedosrair une garantie de bonne
exécution du Marché conformément a la Clause 38rdgsictions aux Candidats et &
la clause 17 du Cahier des Clauses AdministraBérsrales (CCAG);
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9)

h)

m)

Nous, ainsi que tous sous-traitants ou fournisseuesvenant en rapport avec une
guelconque partie du Marché, ne tombons pas sauxdaditions d’exclusion de
la clause 4.2 des Instructions aux Candidats.

Nous ne nous trouvons pas dans une situation détabimtérét définie a la clause 4.2
des Instructions aux Candidats.

Nous ne participons pas, en qualité de candidgtisisad’'une offre dans le cadre du
présent appel d'offres;

Nous nous engageons a ne pas octroyer ou prom#togroyer a toute personne
intervenant a quelque titre que ce soit dans laéohore de passation du marché un
avantage indu, pécuniaire ou autre, directemenpaudes intermédiaires, en vue
d'obtenir le marché, et en général a respectatiggmsitions relatives a la lutte contre
la corruption, les conflits d’'intérét, la répresside I'enrichissement illicite, I'éthique
professionnelle et tout autre acte similaire, comaneatteste la déclaration ci-jointe
signée par nous.

Il est entendu par nous que vous n'étes pas teassapter 'offre évaluée la moins-
disante, ni 'une quelconque des offres que vous/@p recevoir.

En cas d'attribution du Marché, la personne désigné@apres sera le Représentant du
fournisseur :

Nom{[insérer le nom complet de la personne signata@d affre]
En tant qugindiquer les fonctions du signataire]

Signaturdinsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer I'offre pour et au nom|desérer le nom complet du Candidat]

En date du jour de[Insérer la date de signature]

Annexes
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Formulaire de renseignements sur le Candidat

[Le Candidat remplit le tableau ci-dessous confameét aux instructions entre crochets. Le
tableau ne doit pas étre modifié. Aucune substitutie sera admise. En cas de groupement
utiliser ce formulaire pour le chef de file]

Date:[insérer la date (jour, mois, année) de remise’dtrk]
AAO numéro {insérer le numéro de I'Avis d’Appel d’'Offres]

1. Nom du Candidat[insérer le nom légal du Candidat]

2. En cas de groupement, noms de tous les meniimeérer le nom légal de chaque

membre du groupement et insérer « sans objet nes¥agit pas de groupement]

3. a Pays ou le Candidat est Iégalement | 3. b Numéro d’ldentification nationale
enregistrdinsérer le nom du pays du candidat finsérer le numéro]
d’enregistrement]

4. Année d’'enregistrement du Candidiassérer I'année d’enregistrement]

5. Adresse officielle du Candidat dans le paysrdgistrementfinsérer I'adresse légale du
Candidat dans le pays d’enregistrement]

6. Renseignement sur le représentant diment léathiliCandidat:

Nom{insérer le nom du représentant du Candidat]
Adressdinsérer I'adresse du représentant du Candidat]

Téléphone/Télécopinsérer le numéro de téléphone/télécopie du regmémnt du
Candidat]

Adresse électroniqu@sérer I'adresse électronique du représentantindidat]

7.

|

Ci-joint copie des originaux des documentspria:[cocher la (les) case(s)
correspondant aux documents originaux joints]

Document d’enregistrement, d’inscription ou de ¢ibuigon de la firme nommée en 1 ¢
dessus.

En cas de groupement, lettre d’intention de camestitin groupement, ou accord de
groupement.
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Formulaire de renseignements sur les membres de
groupement
[Le Candidat et chaque membre d’'un groupement ri¢tegableau ci-dessous

conformément aux instructions entre crochets. béetu ne doit pas étre modifié. Aucune
substitution ne sera admise.]

Date:[insérer la date (jour, mois, année) de remise’dffre]
AAO numéro {insérer le numéro de I'Avis d'Appel d’'Offres]

1. Nom du Groupemen{insérer le nom légal du groupement]

2. Nom du membre du groupemefihsérer le nom légal du membre du groupement]

3. a Pays ou le membre du groupement est 3. b Numéro d’'ldentification nationale
légalement enregistrinsérer le nom du du membre finsérer le numéro]
pays d’enregistrement du membre du
groupement]

4. Année d’enregistrement du membre du grouperfiesérer 'année d’enregistrement du
membre du groupement]

5. Adresse officielle du membre du groupement dapsys d'enregistremerjinsérer
I'adresse légale du membre du groupement dansyle gi@nregistrement]

6. Renseignement sur le représentant diment lgathilimembre du groupement:
Nom{insérer le nom du représentant du membre du grone]
Adressdinsérer I'adresse du représentant du membre dwgeonent]

Téléphone/Télécopignsérer le numéro de téléphone/télécopie du regméant du membre
du groupement]

Adresse électronigu@sérer I'adresse électronique du représentantiembre du
groupement]

7. Ci-joint copie ces orginaux des dccumentsci-apres: [ cocher la (les) case(s)
correspondant aux documents originaux joints]

J Document d’enregistrement|d’inscription, ou de lconstitution de la firme nommée en
2 ci-dessus.
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[Les informations que les Soumissionnaires doifeuatnir dans les pages suivantes sont

Informations relatives a la qualification

destinées a étre utilisées pour la vérificationlagualification. Les informations ne doivent

pas figurer dans le Marché. Ajouter autant de pagepplémentaires que nécessaire. Les

sections pertinentes des documents annexés déiveritaduites dans la langue du DAO.]

1. Chaque

soumission
naire

1.1 Constitution en société ou statut Iégal du Soumisgiire:
[annexer la copi€]

Lieu d’enregistremenfinsérer]
Siege de la sociétfinsérer]
Pouvoir du signataire de la Soumissifannexer]

1.2 Montant annuel de prestations exécutées pendafinggser le
nombre d’années conformément aux dispositions dalese 5.4
(@) des RPAOQ] dernieres année§insérer les montants en
ouguiyas et I'équivalent en ouguiya des montantsd'autres
monnaies].

1.3 Nombre[insérer le nombre de marchés conformément aux
dispositions de la clause 5.4 (b) des RPA®]marchés d'une
nature et d’un montant similaires aux prestatiodatées en
qualité de Prestataire principal au cours[derer le nombre
conformément aux dispositions de la clause 5.468)RPAO]
derniéres annéefl.es montants seront indiqués en ouguiyas.
Donner également une liste de prestations en coufgrévus, y
compris la (les) date(s) d’achévement prévue(s).]

Nom du projet et

pays

Nom du client et du Type de travail exécuté et:  Valeur du marché
point de contact année d’achevement (en ouguiyas ou
TTC)

(@
(b)

1.4 Documents financiers dgimsérer le nombre; généralement
trois] derniéres années : états financiers, rapports des
vérificateurs, etdDonner la liste ci-dessous et annexer des
copies.]

1.5 Nom, adresse et numéros de téléphone, de télextététopie
des banques pouvant donner des références sur le
Soumissionnaire si I'’Autorité contractante le satéha

1.6 Informations relatives a des litiges en cours aekgle
Soumissionnaire est partie prenante.
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Autre(s) partie(s)

Raison du litige

Montants concerngs

(@)
(b)

2. Groupement
d’entreprises

3. Spécifications
supplémentai
res

2.1 Chaque partenaire d'un Groupement d’entrepdeésionner les
informations apparaissant aux paragraphes 1.1cade€sus.

2.3 Annexer la procuration du (des) signataire(s) dedamission
le(s) autorisant a signer le dossier au nom du Erment

d’entreprises.

2.4 2.4.1. Soit annexer I'’Accord signé par toutes lediges au
Groupement d’entreprises (juridiguement contraigpanr tous
les partenaires), qui établit que :

(a) tous les partenaires sont solidairement ou corgoiaht
responsables de I'exécution du Marché conformément

aux dispositions de celui-ci;

(b) un des partenaires nommé responsable, sera aldorisé
effectuer les décaissements et a recevoir desiatistns
destinées a tous les partenaires du groupement
d’entreprises et au hom de ceux-ci; et

(c) I'exécution du Marché dans sa totalité, y compess |
paiements, sera exclusivement menée a bien avec le
partenaire responsable.

2.4.2. Soit inclure dans l'offre une lettre d'intention dermer un
groupement, signée par tous les futurs membregsaiipgment,
a laquelle est annexé le projet d’accord de grogpem

3.1 Les Soumissionnaires sont tenus de fournir toe®s |
informations supplémentairesquises dans les DAO.

3.2 Insérer la liste des sous-traitants proposés,deéchéant.

Lots des fournitures
a sous-traiter.

Valeur du
marché de
sous-traitance

Sous-traitant
(nom et adresse)

Expérience de prestations
similaires du sous-traitant

@)
(b)
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Situation financiere

Date :

Nom du candidat :
Nom de la partie au GE.: o Numéro AAO:___
A compléter par le candidat et, dans le cas d’'unf@aEchaque partie.

Données financieres en Antécédents pour les () derniéres années
équivalent ouguiyas (équivalent milliers d’ouguiyas)

Année 1 | Année 2 ‘ Année 3 | Année | Année n

Information du bilan

Total actif (TA)

Total passif (TP)

Patrimoine net (PN)

Disponibilités (D)

Engagements (E)

Information des comptes de résultats

Recettes totales (RT)

Bénéfices avant impdts
(BAI)

Nom{[insérer le nom complet de la personne signatagd affre]
En tant qugindiquer les fonctions du signataire]

Signaturdinsérer la signature]
Ayant pouvoir a signer I'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]

En date du jour de[Insérer la date de signature]
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On trouvera ci-aprés les copies des états finaaertifiés (y compris toutes les
notes y afférentes, et comptes de résultats) msuahnées spécifiées ci- dessus et
qui satisfont aux conditions suivantes :

lls doivent refléter la situation financiére du datat ou de la Partie au GE, et non pas celle
de la maison-mére ou de filiales

Les états financiers des derniéres années présmmtiEsmément aux dispositions

du RPAO.

Les états financiers doivent étre complets et eridoutes les notes
qui leur ont été ajoutées

Les états financiers doivent correspondre aux gés@omptables déja terminées et
vérifiees (les états financiers de périodes petigie seront ni demandés ni acceptés).
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Chiffre d’affaires annuel moyen des
activites

Nom du candidat : Date:
Nom de la partie au GE : Numéro AAO:

Données sur le chiffre d’affaires annuel
Année Montant et monnaie Equivalent en ouguiyas

*Chiffre
d’affaires
moyen des
activités

*Le chiffre d’affaires annuel moyen des activités$ ealculé en divisant le total des
paiements ordonnancés pour les prestations réalisgde nombre d’années spécifié.

Nom{[insérer le nom complet de la personne signataed' affre]

En tant qugindiquer les fonctions du signataire]

Signaturdinsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer I'offre pour et au nom[deérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Bordereaux des prix

[Le Candidat doit remplir tous les espaces en bldags le cadre des Bordereau des prix
selon les instructions figurant ci-aprés. La ligkes articles dans la colonne 1 du Bordereau
des prix doit étre identique a la liste des Fournits et Services connexes fournie par
I’Autorité contractante dans la Section 1V]

N° de Désignation des produits Prix unitaires
prix (insérer monnai¢
En lettre En chiffre
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Bordereau des prix pour les fournitures

Date fnsérer la date (jour, mois, année) de remise afrk]
AAO numéro {insérer le nom de I'Appel d'Offres]
Variante numéro [insérer le numéro d’identification si cette offest proposée pour une variante]

1

2

3

4

5

6

6

7

8

Article

Description

Pays d’origine

Date de
livraison

Quantité (Nb.
d’unités)

Prix unitaire
HTHD

Prix Total
HTHD

Prix unitaire
TTC

Prix Total
TTC

Co0t Main-d’ceuvre

locale, matiéres
premiéres et
composants

provenant de la
République
Islamique de
Mauritanie]

[insér
erla
réf.
de
I'articl
ee]

[Insérer
I'identificati
on de la
fourniture]

[insérer la
date de
livraison
offerte]

[insérer la
quantité et
I'identification
de l'unité de
mesure]

[insérer le prix
unitaire
HTHD pour
I'article]

[insérer le prix
unitaire TTC
pour 'article]

[insérer le prix
unitaire
HTHD pour
I'article]

[insérer le prix
unitaire TTC
pour l'article]

[insérer le cot
Main-d’ceuvre
locale, matieres
premiéeres et
composants
provenante la
République
Islamique de
Mauritanie]% du
prix pour l'article]

Prix total

Prix total

Prix total

Prix total

Nom du Candidafinsérer le nom du Candidaignaturdinsérer signature] Date[insérer la date]

Date[insérer la date de I'offre]
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Bordereau des prix et calendrier de réalisation deServices connexes

Date[insérer la date (jour, mois, année) de remise

Monnaie de I'offre en conformité avec la

clause 15 des IC

I'offre]

AAO numéro {insérer le nom de I'avis d’Appel d'Offres

Variante numéro[insérer le numéro d'identification
cette offre est proposée pour une variante]

1 2 3 4 5 6
Article Description des Servicgs Date de réalisation au| Quantité (Nb. d'unités) Prix unitaire Prix total par article
lieu de destination finale (Col. 5*6)

[insérer la référence de
I'article]

[Insérer lidentification
du service]

[insérer la date de
réalisation offerte]

[insérer la quantité et
I'identification de
I'unité de mesure]

[insérer le prix unitaire
pour l'article]

[insérer le prix total pour I'article]

Nom du Candidafinsérer le nom du Candidaignaturdinsérer signature]Date[insérer la date]
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Bordereau des prix des fournitures et services comxes

Date:
AOI No.:
Avis d’appel d'offres No. :
Variante No. :
Nom du soumissionnaire:
1 2 3 4 5 6 7 8
Droits
. Pourcentage - d'importation
Fourniture o Quantité ) '
Poste o, ousenice| S8 | SO | i | ok | TSRS praa
connexe g d'unités)
autres, par
unité

Nom et Prénom

signatairg

En tant que ifpsérer les fonctions du

Signature

DOment habilité & signer I'offre pour et au nom de

En date du

jour de
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Section Ill. Formulaires de soumission

Modele de garantie de soumission

[La Banque ou l'organisme financier remplit ce miedéde garantie de soumission
conformément aux indications entre crochets]

[Insérer le nom de la banque ou organisme finana@éfadresse de I'agence émettrice]
Bénéficiaire : [insérer nom et adresse de I'Autdriontractante]
Date :[insérer date]

Garantie de soumission numéro :[insérer le numéro de
garantie]

Nous avons été informés gyamsérer le nom du Candidat](ci-aprés dénommé « le
Candidat ») a répondu a votre appel d'offres nunjiésérer le numéro de I'avis d’appel
d’offres] pour la fourniture dginsérer description des fournituregjt vous soumettra son
offre en date d{insérer date du dép6t de I'offréti-aprés dénommée « I'Offre »).

En vertu des dispositions du Dossier d’appel dasffr’Offre doit étre accompagnée d’une
garantie de soumission.

A la demande du Candidat, nofiissérer nom de la banque ou organisme financieous
engageons par la présente, sans réserve et irbdgomnt, a vous payer, a premiere
demande, sans qu'il soit besoin d'une mise en demew d'une démarche judiciaire
guelconque, toutes sommes d’argent que vous pouégaamer dans la limite dangérer le
montant en chiffres et en letttesiguiyas.

Votre demande en paiement doit étre accompagnéee didléclaration attestant que le
Candidat n'a pas exécuté une des obligations allesjuleest tenu en vertu de I'Offre ou a
fait I'objet de sanction dans le cadre de la prosgde passation du marché, a savoir :

a) s'il retire I'Offre pendant la période de validiggl‘il a spécifiée dans la lettre de
soumission de I'offre; ou

b) si, s'étant vu natifier I'acceptation de I'Offre pBAutorité contractante pendant
la période de validité telle qu’indiquée dans ldaréede soumission de I'offre ou
telle que prorogée a la demande de I'Autorité amténte:

1.n’accepte pas les modifications de son offre sultecorrection des erreurs de
calcul; ou

2.ne signe pas le Marché ; ou
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Section Ill. Formulaires de soumission

3. ne fournit pas la garantie de bonne exécution duchMg s'il est tenu de le
faire ainsi qu'’il est prévu dans les Instructi@ns candidats ; ou

¢) s'il a fait I'objet d'une sanction de la Commissidisciplinaire de I'Autorité de
Régulation des Marchés Publics ou d'une juridiciompétente, ayant pour objet
la confiscation de la garantie qu'il a constituéeslle cadre du présent marché,

La présente garantie expire : (a) si le marchéesvyé au Candidat, lorsque celui-ci fournit
la garantie de bonne exécution émise en votre nmm(b) si le Marché n’est pas octroyé au
Candidat, a la premiere des dates suivantes pi$qlie nous recevrons copie de votre
notification au Candidat du rejet de son offre, (i) de la publication de Ilavis
d’attribution définitive du marché et/ou (iii) tren(30) jours aprés I'expiration du délai de
validation de I'Offre..

Toute demande de paiement au titre de la présand@tip doit étre recue a cette date au plus
tard.

Cette garantie est délivrée en vertu de I'agrément................... du ...............
Banque Centrale de Mauritanie qui expire au ............ccccec......

Nom :[nom complet de la personne signatair€itre [fonctions de la personne signataire]

Signé[signature de la personne dont le nom et le tilgarent ci-dessus]

En date du jour de , . [Insérer date]
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Modele d’autorisation du Fabricant

[Le Candidat exige du Fabricant qu’il prépare cetttre conformément aux indications
entre crochets. Cette lettre d’autorisation doiteéh I'en téte du Fabricant et doit étre signée
par une personne diment habilitée a signer desrmeats qui engagent le Fabricant. Le
Candidat inclut cette lettre dans son offre, sgéxians le RPAQ]

Date[insérer la date (jour, mois, année) de remise’dfrk]
AAO numéro finsérer le nom et numéro de I'avis d’Appel d'Offfe
Variante numérdfinsérer le numéro d'identification si cette offest proposée pour une
variante]

A: [insérer nom complet de I'Autorité contractante]

ATTENDU QUE :

[Insérer le nom complet du Fabricandpmmes fabricant réputé fladiquer les fournitures
produites]ayant nos usindmdiquer adresse compléte de I'usine]

Nous autorisons par la présefiteliquer le nom complet du Candidai]présenter une offre,
et a éventuellement signer un marché avec vous Ipappel d’Offres numérgfinsérer le
numéro de I'’Appel d’Offregdour ces fournitures fabriquées par nous.

Nous confirmons que ces fournitures sont adaptéBenaironnement auquel elles sont
destinées dans le cadre de ce DAO.

Nom{[insérer le nom complet de la personne signataed'autorisation]

En tant qugindiquer les fonctions du signataire]

Signaturdinsérer la signature]

Ddment habilité a signer I'habilitation pour et aom de[insérer le nom complet du
Fabricant]

En date du jour de [Insérer la date de
signature]
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Modele de déclaration sur I'éthique

A : [nom et adresse de I'Autorité Contractante]

Madame/Monsieur,

Aprés avoir examiné, en vue de la soumission deenmtoposition poufinsérer ici
I'objet de la consultation ou du marchéjous, soussignés, avons bien pris connaissance
des dispositions relatives a la lutte contre larugution, les conflits d'intérét, I'éthique
professionnelle et tout autre acte similaire, e&imnous engageons a respecter toutes les
dispositions de ce texte nous concernant, pendagmbtédure de passation du marché et,
si notre soumission est acceptée, pendant son t@cu

Nous savons, qu'a titre de sanction, nous pouvdns €écartés temporairement ou
définitivement du champ des marchés publics, comdonent a la réglementation, s'il est
établi que nous nous sommes livrés a une ou phssiges pratiques, ci-apres, dans le
cadre de la passation et de I'exécution du marché :

= activités corruptrices a I'égard des ageniblips en charge de la passation du
marché ;

= manceuvres frauduleuses en vue de I'obtention dah@ar

= ententes illégales ;

= renonciation injustifiée a I'exécution du marchégire soumission est acceptée ; et,

= défaillance par rapport aux engagements auxquels aerons souscrits.

Nous savons aussi que ces sanctions administra@ssans préjudice des sanctions
pénales prévues par les lois et reglements enwigue

Veuillez agréer, Madame/Monsieur, I'assurance deerepnsidération distinguée.

Fait le 20

Signature en qualité de

diment autorisé a signer le Candidat pour et aud&nom du Candidat ou du groupement
d’entreprises suivi de “conjointement et solidaiemt]
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Section IV.
Bordereau des quantités, Calendrier de livraison,
Spécifications techniques, Inspections et Essais
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Section IV. Bordereau des quantités, Calendridivdgison, Cahier des Clauses techniques, Inspectt Essais

Notes pour la préparation de cette Section IV

[L’Autorité contractante doit préparer et inclureette Section IV dans le
document d’Appel d'offres. Cette Section comprend rainimum une
description des Biens et Services a fournir etdée@drier de livraison.

L'objectif de cette Section IV est de fournir awandidats des informations
suffisantes pour leur permettre de préparer leuifses de maniéere efficace et
précise, notamment les Bordereaux des Prix, poyré&paration desquels la
Section Il fournit des formulaires types. Par aills, cette Section IV, utilisée
avec les Bordereaux des Prix (Section Ill), devpgtmettre d’ajuster les prix
en cas de variations des quantités au moment de&ilbiation du marché
conformément & la Clause 39 des Instructions auxlidats (IC).

La date ou la période de livraison des Fourniturdsit étre spécifiée
soigneusement, en prenant en compte : (a) lesdatns que peuvent avoir
les termes utilisés pour définir la livraison, ld@sdtermes étant précisés dans
les IC et définis dans les termes du commercenatienal (Incoterms), et (b)
la date prescrite, qui est celle a partir de ladaetommencent les obligations
de I'’Autorité contractante (par exemple, notificatide I'attribution du contrat,
signature du contrat, ouverture ou confirmationladettre de crédit) ]
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Section V. Bordereau des quantités, Calendridivigison, Cahier des Clauses techniques, Inspecgt Essais

1.

Liste des Fournitures et Calendrier de livraison

[L’Autorité contractante remplit ce tableau, a Iesption de la colonne « Date de livraison offeide le Candidat » qui est remplie
par le Candidat. La liste des articles doit étremtique a celle qui apparait au bordereau des [@Biggtion 1V]

N° Description Pays Quantité Unité Site (projet) ou Date de livraison
des d’origin (Nb. Destination finale T T
Fournitures e dunités) comme indiqués _ Da_lte de Date de livraison | Date de I|vra|sgn
livraison au au plus tard offerte proposée
aux RPAO « - N
plus tot par le Candidat[a
indiquer par le
Candidat]
Insérer | [Insérerla [insérerla [insérer [insérerle lieu de [insérerla date] | [insérerla date] [insérerla date
le description qguantité des | l'unité de livraison finale, offerte proposée
numéro | des articles a mesure] selon les RPAQ] par le Candidat]
de Fournitures] fournir]
I'article
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2. Liste des Services connexes et Calendrier de réali®n

[Ce tableau est rempli par I'Autorité contractantees dates de réalisation des services doiventrétiistes, et cohérentes avec les
dates de livraison]

Site ou lieu ou les Date finale de
. . s iy . Services doivent étre réalisation des
N° Description du Service Quantité Unité physique - :
exécutés Services
[insérerle [insérer la description du service] [insérer laquantité [unité de mesure] [lieu de réalisation du [insérer la date]
numéro de du service a service]
I'article réaliser]
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3. Spécifications techniques

L'objet des Spécifications techniques est de défies caractéristiques techniques des
Fournitures et Services connexes demandés par difidéit contractante. L'Autorité
contractante prépare les clauses techniques déelen tenant compte du fait que :

les Spécifications techniques constituent la réféee sur laquelle [I'Autorité
contractante vérifie la conformité des offres plés évalue. Par conséquent, des
Spécifications techniques bien définies facilitenpréparation d’offres conformes
par les candidats, ainsi que I'examen préliminaiféyaluation, et la comparaison
des offres par I'Autorité contractante.

Les Spécifications techniques exigent que toutesfdernitures, ainsi que les
matériaux qui les constituent, soient neufs, nagés, du modéle le plus récent ou
courant, et qu'ils incorporent toutes les amélidoats en matiére de conception et
matériaux, a moins que le contrat ne le stipul&difmment.

La standardisation des clauses techniques peutptésdes avantages, et dépend de
la complexité des Fournitures et du caractere rifipéte la passation des marchés
considérés.

Les normes en matiére d’équipements, de matériztustle main d’ceuvre spécifiées
dans les documents d’appel d'offres ne doiventpésenter un caractere limitatif.

Les normes internationales doivent étre utiliséamsdtoute la mesure du possible.
Les références a des noms de marque, numéros alequats, ou autres détails qui
limitent matériaux ou articles a un Fabricant padiier doivent étre évitées dans
toute la mesure du possible. Lorsque c'est inélétabne telle description d'un

article doit toujours étre assortie de la mentionwéquivalent ».

Les Spécifications techniques doivent décrire eaildées exigences concernant,
entre autres, les aspects suivants :

a) Normes exigées en matiere de matériaux et de fimic pour la production et
la fabrication des Fournitures ;

b) Détails concernant les tests (nature et nombre);

c) Prestations/services connexes complémentaires ssaices pour assurer une
livraison/réalisation en bonne et due forme;

d) Activités détaillées a la charge du Candidat, papation éventuelle de
I’Autorité contractante a ces activités;

e) Liste des garanties de fonctionnement (détails\vedas par la Garantie et
détails concernant les pénalités applicables en dasnon respect de ces
garanties de fonctionnement.
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» Les Spécifications techniques précisent les praleip caractéristiques techniques
et de fonctionnement requises, ainsi que d’autségeaces, telles que les valeurs
maximum ou minimum garanties, selon le cas. Sissaie, |'Autorité contractante
inclut un formulaire ad hoc (piéce jointe a la tettde soumission) dans lequel le
Candidat fournit des informations détaillées sws l@leurs acceptables ou garanties
des caractéristiques de fonctionnement.

Quand l'Autorité contractante exige du Candidatifjfdurnisse dans son offre une partie ou
toutes les Spécifications techniques, documenténigees, ou autres informations
techniques, I'Autorité contractante spécifie eraddsa nature et la quantité des informations
demandées, ainsi que leur présentation dans l'offre

[Si un résumé des clauses techniques doit étrenfoutAutorité contractante insére
linformation dans le Tableau ci-dessous. Le Cantlighrépare un tableau analogue
montrant que les conditions sont remplies]
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4. Résume des Spécifications Techniques

Les Fournitures et Services connexes devroriitre conformes aux spécifications et
normes suivantes.

Articles (Références) Noms des Fournitures ou des Spécifications
Services connexes techniques et normes
applicables
[insérer la référence de [insérer les prescriptions
l'article] [insérer le nom] et les normes]

Spécifications techniques détaillées et normesesgssaire.

[Insérer une description détaillée]
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5. Inspections et Essais

Les inspections et tests suivants seront réaliggsérer la liste des inspections et des tests].
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Section V. Cahier des clauses administratives gées{ICCAG)

Section V. Cahier des clauses administratives
générales(CCAG)

Liste des clauses

D] T a1 (T LSRRI 80
DOCUMENLS CONLFACLUEIS ......coeiiiiiiie e 81
Sanction des fraudes, corruptions et autres fautesommises par les

candidats ou titulaires de marchés publics 81
101 (=10 0] =] €= L4 [0 ] o [ SRR 84
L BNGUE ...t 85
(€] (18] 011 141 | 85
(0141 (=1 =T o) T [ LY SO OPPPP 86
Notification ..........ccceevveiiiieennnn.

Droit applicable

Reéglement des diffErends............coooiiiieeeeciiiiec e 86
(0] o] 1= e (U1 =T o 1= SR 87
(1Y = 1o O T PP PR UPTPPTPPPRTPPN 87
Responsabilités du TItUIAINE............oiviiiecce e seeee e 87
MONtANE AU MAFCNE ... .t meeenee s 87
Modalités de reglemMENTt...........eviiii e e e e e e 87
IMPOLS, taXES EL AIOItS . uviie i ere e e 88
Garantie de bonne exécution et retenue de garantie.............ccceveeeeviiiiieeeeennns 88
DIOItS Q'AULBUI ...ttt ettt e e e 88
Renseignements CoNfidentielS...........c.uuvveeccriciiiee e 89
SOUS-FAITANCE ...ttt e ettt e e e e 90
SPECIfICAtIONS BT NOIMES....ccciiiiiiee ettt ee e e e 90
Emballage et dOCUMENTS ..........uiveiiiiiiie et e e seeeeenes 91
ASSUIANCE .....uiiiiiiiiiiiee et reeee e e e e e e s e e e e e e e eee s 91
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PENAIILES ...ttt 93
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28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.

BIBVTS ...ttt 94
Limite de responsabilite...............cuerii e eeieeiee e e reeee e 95
Modifications des 10is et réglements .........cccceevcieiie e i 95
FOICE MAJEUIE ... iieie e e ieieiee e ettt e e e e ettt e e e e s st eeesastaeeeessnnnnessnnsanaeeas 96
Ordres de modification et avenants au marché..............cccoceeeeeiiieeeeccineee e, 96
Prorogation des JElaAS..........c.uveiieiietmme e e e eeiree e e e eeiree e e et e e e e e be e eeenneeeans 97
=] = o o SRR 97
L1211 o O 99
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Section V: Cahier des clauses administratives générales

1. Définitions 1.1  Les termes et expressions ci-aprés auront la
signification qui leur est attribuée ici :

a) « Autorité Contractante » désigne: la personne morale qui,
entre autres, est ordonnateur des fonds. L'Autorité
Contractante pour ce marché est identii@eCCAP.

b) « Avenant » signifie acte contractuel modifiant certaines
clauses du marché de base pour 'adapter a desré@eéts
survenus apres sa signature.

c) « CCAG » signifie: le Cahier des clauses administratives
générales.

d) « CCAP » signifie le Cahier des clauses administratives
particuliéres.

e) « Délais » désigne une période qui peut étre exprimée en
jours francs, semaines ou mois.

f) « Fournitures » désigne tous les biens que le titulaire doit
fournir & lautorité contractante et dont la prépéi est
transférée du cocontractant & lautorité contrdeta@es
biens peuvent étre des produits, matieres premieres
machines, équipements, des installations industielou

des objets sous forme solide, liquide ou gazeuse.

g) « Jour » désigne un jour calendaire; sauf indication
contraire.

h) « jours francs » désigne un jour entier autre que le jour
du point de départ et le dernier jour d'un délai.

i) «Lieu de destination finale» : il s’agit du lieu jusqu’ou le
transport sera payé. Celui-ci pour ce marché sefaige
dansle CCAP.

i) “Marché” désigne tout contrat conclu entre une Autorité
contractante et un titulaire en vue d’exécuter slawices. Il
est constitué des documents énumérés dans [I'acte
d’engagement.

80



Section V. Cahier des clauses administratives gées{ICCAG)

2. Documents
contractuels

a)

b)

k) «Montant du Marché» signifie le prix payable au
Titulaire, conformément a I'’Acte d’Engagement sigegus
réserve de toute addition et modification ou deteou
déduction audit prix, qui pourra étre effectuéevertu du
Marché.

) « Sans Objet »dans le CCAP: Ce terme doit étre lu
comme une réponse ou une précision requise paalaec
du CCAG correspondante.

m) « Services Connexes désigne les services afférents a la
fourniture des biens, tels que le transport, I'essce,
l'installation, la mise en service, les prestatidiessistance
technique, la formation et la maintenance initialesi que
toute obligation analogue du Titulaire dans le eadu
Marché.

n) « Sous-traitant » désigne la ou les personnes physiques ou
morales chargées par le Fournisseur de réaliseparie
du Marché.

0) "Titulaire" désigne la personne physique ou morale,
attributaire du marché conclu avec I'Autorité cantante,
aprés sa mise en vigueur.

Sous réserve de l'ordre de préséance indiqué dawote |
d’Engagement, tous les documents constituant lecihda(et
toutes les parties desdits documents) sont cdfsslat
complémentaires et s’expliquent les uns les autt&scte
d’Engagement est lu comme formant un tout.

Piéces a délivrer au Titulaire en cas de nantisserde

marché : (i) dés la notification du marché, [l'Autér
contractante délivre sans frais au Titulaire, @mecu, un
exemplaire original de I'Acte d’engagement et dedres
pieces que mentionne ledit Acte d’Engagement. &itorité

contractante délivre également, sans frais, auaitia) aux
cotraitants et aux sous-traitants payés directetesnpieces
qui leur sont nécessaires pour le nantissement edes |
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3. Sanction des
fraudes,
corruptions et
autres fautes
commises par
les candidats
ou titulaires de
marchés
publics

3.1La République Islamique de Mauritanie exige desdichats,

des soumissionnaires et des titulaires de ses #émrghblics,
gu'ils respectent les regles d’éthique professitdankes plus
strictes durant la passation et I'exécution de oesrchés,
conformément a la Iégislation en vigueur dans lg&rénts
secteurs d’'activités. Des sanctions peuvent éwagmcées par
I'Autorité de Régulation des Marchés Publics aalfdgdes
candidats, soumissionnaires et titulaires de mar@ré cas de
constatation de violations des régles de passaksnmarchés
publics commises par les intéressés. Est passibletetles
sanctions le candidat, soumissionnaire, attribeitain titulaire

qui :

i) a octroyé ou promis d'octroyer a toute personne

intervenant a quelque titre que ce soit dans ladatare
de passation, de contréle ou de régulation du rdéanch
avantage indu, pécuniaire ou autre, directemenpau
des intermédiaires, en vue d'obtenir le marché ;

ii) a participé a des pratiques de collusion entre idatsl
et soumissionnaires afin d'établir les prix desresffa
des niveaux artificiels et non concurrentiels, anit/
I'Autorité contractante des avantages d'une cormrioe
libre et ouverte ;

iii) a influé sur I'évaluation des offres de fagon adfiener
d'un avantage indu ;

iv) a fourni délibérément dans son offre des infornmegtio

ou des déclarations fausses ou mensongéres out a fai

usage d'informations  confidentielles  susceptibles
d'influer sur le résultat de la procédure de passat

V) a eu recours a des pratiques de surfacturationpes
de ses prestations ou a produit de fausses fagtures

vi) a établi des demandes de paiement ne correspopdsnt
aux prestations effectivement fournies ;

vii) a participé pendant I'exécution du marché & detes et
pratiques frauduleuses préjudiciables aux intérmdgs
'Autorité contractante, contraires a la régleméata
applicable en matiére de marché public et susdeptib
d’affecter la qualité des prestations ou leur paiqsi
gue les garanties dont bénéficie I’Autorité cortate.

viii) a été reconnu coupable d'un manquement a ses

obligations contractuelles lors de I'exécution datcats

antérieurs a la suite d'une décision d'une juridict
nationale devenue définitive.

3.2. Les violations commises sont constatées par le Gssion

disciplinaire aprés sa saisine par la CommissiorRéglement
des Différends et le comité d'audit et d’enquétas tout

82



Section V. Cahier des clauses administratives gées{ICCAG)

autre dossier soumis par le président danseil de
régulation. Sans préjudice de poursuites pénalekaetions en
réparation du préjudice subi par I'Autorité contaate, ou les
tiers, les sanctions suivantes peuvent étre pra&emet, selon

le cas, de fagon cumulative :

a)

b)

<)

confiscation des garanties constituées par le
contrevenant dans le cadre des procédures de ipassat
de marchés auxquelles il a participé ;

exclusion du droit a concourir pour l'obtention de
marchés publics, pour une durée déterminée ou
définitive en fonction de la gravité de la faotammise

; .En cas de récidive, une décision d'exclusion défai
peut étre prononcée par l'Autorité de Régulation de
Marchés Publics ;

Une pénalité pécuniaire qui ne peut excéder, pour
chaque manquement, 5% du montant du marché.

N

3.3. Ces sanctions peuvent étre étendues a touteepes&r qui

posséde la majorité du capital de I'entreprise remehante, ou
dont I'entreprise contrevenante posséde la majakitécapital,
en cas de collusion établie par I'Autorité de utégon des
Marchés publics.

3.4 Tout contractant dont le consentement aura été wiar un acte

de corruption relevant de [I'Autorité comtante peut
demander a la juridiction compétente I'annulatiencd contrat,
sans préjudice de son droit de demander des dgesmat
intéréts.

3.5L’Acheteur procédera a I'annulation de la propeositd’attribution

du marché si elle établit que le soumissionnaiggalil est
recommandé d’attribuer le marché est coupablegteingent ou
par I'intermédiaire d’'un agent, de corruption oess$’ livré a des
manceuvres frauduleuses, collusoires ou coerciéimesle de
I'obtention de ce marché ;

3.6 La Commission disciplinaire de I'Autorité de Régida

sanctionnera le candidat, le soumissionnairerifattaire ou le
titulaire en I'excluant définitivement ou pour upériode
déterminée de toute participation aux marchés psildiil a été
établi, & un moment quelconque, que ce dernier Is/es,
directement ou par l'intermédiaire d’'un agent, aderuption ou
a des manceuvres frauduleuses, collusoires ou tteesoen vue
de I'obtention ou au cours de I'exécution d’'un nharpublic.
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4.

Interprétation

3.7 Le contrevenant dispose d'un recours devant lesnaiux

compétents a l'encontre de la décision de I'Adalé
Régulation des Marchés Publics. Ce recours n'essyspensif
de la procédure.

3.8 Lorsque les violations commises sont établies dfasbution

d'un marché, la sanction prononcée peut étre asslerta
résiliation du contrat en cours ou de la substituti'une autre
entreprise aux risques et périls du contrevenarttiené.

3.9 Tout contrat obtenu, ou renouvelé au moyen dequresi

frauduleuses ou d'actes de corruption, ou a I'docede
I'exécution duquel des pratiques frauduleuses auadtes de
corruption ont été perpétrés est considéré comitacied de
nullité, sauf si I'intérét public constaté par lar@mission de
Réeglement des différends s’y oppose.

3.10les termes ci-aprés sont définis comme suit :

a) « Corruption » signifie le fait d’offrir, de donner, de
sollicitera ou d’accepter, directement ou indirewtat, un
quelconque avantage en vue d'influer inddmentibact
d’une autre personne ou entité.

b) « Manceuvres frauduleuses signifie le fait d’agir ou de
s’abstenir d’agir, de dénaturer des faits délibénétnou par
imprudence intentionnelle, de tenter d’'induire eme@r une
personne ou une entité afin d’en retirer un avanfagncier
ou de toute autre nature, ou de se dérober a Uigatdn.

¢) « Manceuvres coercitives» signifie le fait de nuire ou de
porter préjudice, ou de menacer de nuire ou deport
préjudice, directement ou indirectement, a unequers ou a
ses bhiens en vue d’en influer indiment les actions.

d) « Manceuvres obstructives» signifie le fait de détruire, de
falsifier, d’altérer ou de dissimuler délibérémkag preuves
sur lesquelles se fonde une enquéte en matiérerdeption
ou de manceuvres frauduleuses, coercitives ou b@hju
de faire de fausses déclarations a des enquétestinéks a
entraver son enquéte; ou bien de menacer, de baozel
d’intimider quelqu’un aux fins de 'empécher derégpart
d’informations relatives a cette enquéte, ou biempaursuivre
'enquéte.

4.1 Si le contexte le laisse entendre, le singuliert pisigner le

pluriel et vice versa.
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4.2

4.3

4.4

INCOTERMS : Sous réserve d’incohérences avec les¢er

du Marché, la signification d’un terme commercigles doits

et obligations correspondants des parties au Masché ceux
prescrits par les Termes du Commerkgernational
(INCOTERMS) publiés par la Chambre de Commerce
Internationale (CCI) a Paris et dont I'édition epécifiée dans

le CCAP.

Le Marché représente la totalité des dispositian#ractuelles
sur lesquelles se sont accordés I'Acheteur et talaiie
relativement a son objet, et il remplace toutesroamications,
et accords (écrits comme oraux) conclus entre lagieg
relativement a son objet avant la date du Marché.

Avenants :les avenants ne pourront entrer en vigueur que s'il
se réferent expressément au marché et sont sigaésump
représentant diment autorisé de chacune des pautigsarché.
lls sont faits par écrit, datés et établis dandirlite de vingt
pour cent de la valeur totale du marché et sousrvésde
l'autorisation de la Commission de Controle des dfiés
Publics compétente.

4.5 Absence de renonciation :

a) Sous réserve des dispositions de la claugb)4.8u
CCAG ci-dessous, aucune relaxe, abstention, reiard
indulgence de I'une des parties pour faire applidue
guelconque des termes et conditions du Marché taitle
gue l'une des parties accorde un délai supplémentai
a lautre, ne saurait préjuger des droits otlés a
cette partie par le Marché, ni de les affectarde
les restreindre ; de méme, la renonciation deel
des parties a demander réparation pour toute
infraction au Marché ne saurait valoir renonciati@n
toute demande de réparation pour infraction @tgd
ou persistante du Marché.

b) Toute renonciation aux droits, pouvoirs ou recalimme
partie en vertu du Marché devra étre effectuéeépat,
étre datée et signée par un représentant autdeisia
partie accordant cette renonciation, et précisedrbit
faisant I'objet de cette renonciation et la porde
cette renonciation.

4.6 Si une quelconque disposition ou condition dardié est

interdite ou rendue invalide ou inapplicable, catiterdiction,
invalidité ou inapplicabilité¢ ne saurait affecter Validité ou le
caractére exécutoire des autres clauses et corsditioMarché.
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5. Langue 5.1 Sauf dispositions différentetans le CCAP,le Marché, toutes
correspondances et toutes documentations relaivédarché
échangés entre le Titulaire et I'Autorité contratta seront
rédigés en francgais. Tout document établi dans langue
autre que le frangais doit étre traduit en langtendaise
par une structure agréée. Tout document présems dae
autre langue, et qui n'est pas accompagné d'urtidtin,
pourra étre rejeté.

5.2 Chaque partie assumera tous les colts de tradutdios la
langue applicable et tous les risques relatifse®alctitude de cette
traduction, pour ce qui concerne les documentsligui@urnit.

6. Groupement 6.1 Si le Titulaire est un grougement sauf dispositior contraire
figurant au CCAP, tous les membres seront solidairement
tenus envers I'Autorité contractante de respeeeclauses du
Marché, et ils devront désigner un membre pour agir
qualité de mandataire commun avec pouvoir d'engdger
groupement. La composition du groupement ne poéira
modifiée sans [laccord préalable écrit de [I'Autérit
contractante qui fera éventuellement I'objet d’wereant.

7. Critéres 7.1 Sauf disposition contraire figurantau CCAP, la
d’origine réglementation mauritanienne n'a pas de restrictiéa a
I'origine des produits.

7.2 Au sens de la présente clause, « origine » sigieifieu ou les
fournitures sont extraites, cultivées, ou produi@s le lieu
a partir duquel les services sont rendus. Des foues
sont produites lorsque, par fabrication, par tramsétion
ou par assemblage de composants importants etréstégn
obtient un produit reconnu propre a la commerszdion
dont les caractéristiques fondamentales, I'objet l'otlité
sont substantiellement différents de ceux de seposants.

8. Notification 8.1 Toute notification, demande ou approbation reqaise
accordée, faite conformément au présent Marchéaddxe
sous forme écrite. Une telle notification, demaade
approbation sera considérée comme ayant été effectu
lorsqu’elle aura été transmise en personne a uaseptant
autorisé de la Partie a laquelle cette communicatii
adressée ou lorsqu’elle aura été envoyée par lettre
recommandée, par télécopie ou par courrier éleiciuuera
cette Partie a I'adresse indiquiens le CCAP.

8.2 Une notification prend effet a la date a laquelle est remise
a son destinataire ou a sa date d’entrée en vigleeseconde
de ces dates a échoir étant retenue.
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9. Droit
applicable

9.1 Le Marché est régi et interprété conformémemt daoit

applicable en République Islamique de Mauritanigoéins que
le CCAP n’en dispose autrement.

10. Reglement des 10.1 Reéglement amiable: I'Autorité contractante let Titulaire

différends

11. Objet du
Marché

12. Livraison

13. Responsabilité
s du Titulaire

14. Montant du
Marché

feront tout leur possible pour régler a I'amiakpay voie de
négociation directe, tout différend entre eux gpoat avec le
Marché.

10.2 Réglement Contentieux :

a)

b)

Si les parties n'ont pas réussi a résoudre leuiérdifid a
'amiable, le litige sera soumis aux instancesteal@is ou a la
juridiction mauritanienne compétente a [linitiativede
l'Autorité contractante ou du Titulaire, sous réserdes
dispositionsdu CCAP.

Nonobstant toute référence au titre du reglementecieux,
les parties continueront de réaliser leurs obligesi
contractuelles respectives, a moins qu'elles n'eftident
autrement d’'un commun accord, et I'Autorité cortaate paiera

au Titulaire toute somme qui lui sera due.

11.1 Les Fournitures et Services connexes affér@nte Marché

sont ceux qui figurent a la Section IV, Bordereaes d
quantités, Calendrier de livraison, Spécificatiageshniques,
Inspections et Essais.

12.1 En vertu de la clause 32.1 du CCAG, la liwaisdes

Fournitures et la prestation des Services connesezent
effectuées conformément au calendrier de livraisemn
d’achévement figurant dans le Bordereau des géangt les
Calendriers de livraison. LECAP fixe les détails relatifs a

'expédition et indiquera les autres pieces et dumus a
fournir parle Titulaire.

13.1 Le Titulaire fournira toutes les Fournitures 8ervices

connexes compris dans I'objet du Marché en apjdicate la
clause 11 du CCAG et du calendrier de livraison et
d’achévement, conformément a la clause 12 du CCAG.

14.1 Le montant du prix demandé par le Titulaire pous le

Fournitures livrées et pour les Services connegeslus au
titre du Marché et mentionné dans I'acte d’engagenest un
montant HT/HD ou TTC tel gu'indiquélans le CCARP

14.2 Ce montant ne variera pas, exception faite des froatibns

de prix autoriséedans le CCAPR
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15. Modalités de
reglement

16. Imp0ts, taxes
et droits

151

15.2

Le prix du marché sera réglé dans la monnaie omt@maies
dans laquelle ou lesquelles le paiement a été midéndans
l'offre du titulaire par crédit du(es) compte(sgsiiié(s)dans

le CCAP. Le prix du Marché sera réglé conformément aux
dispositionsdu CCAP. Sauf dispositions contraires du
CCAP, lorsque le marché prévoit des avances, l&aititu
fournira, en outre, a I'Autorité contractante ugerantie de
restitution d'avance de démarrage, conforme au feadélus
dans le Dossier d’Appel d'offres. La main levéea sette
garantie sera effectuée selon les modalitddiquées au
CCAP.

Le Titulaire présentera sa demande de réglemenégira
I'Autorité contractante, accompagnée des factugzivant,

de facon appropriée, les fournitures livréet les
services connexes rendus, et des documents et spiece
présentés conformément a la clause 12 du CCAGpresa
avoir satisfait a toutes les obligations spécifigass le Marché.

15.3 Les reglements dus au Titulaire seront effectués sktlai par

'Autorité contractante, et au plus tard dans lexante (60)

jours suivant l'acceptation par I'Autorité contracte de la

facture ou de la demande de réglement présentde Piulaire.

15.4 Dans I'éventualité ou I'Autorité contractamteffectuerait pas

16.1

16.2

16.3

un paiement di a sa date d’exigibilité, I’Autoriténtractante
sera tenue de payer au Titulaire des intéréts wiogatsur le
montant du paiement en retard, au(x) taux spésjfidans le
CCAP pour toute la période de retard jusqu’au paiement
intégral du prix, que ce soit avant ou a la suite jugement ou
d’'une sentence arbitrale.

Sauf disposition contraire figurant &CAP, le Titulaire sera
entierement responsable du paiement de tous l€stsngiroits
et taxes dus au titre du Marché.

Le marché sera enregistré par le Titulaire et draesaupres
du Service des Domaines au Ministére des Finances.

Les marchés publics sur financement extérieur pguve
bénéficier d’un régime fiscal particulier. Les mbt#s de ce
régime sont fixées par @CAP.
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17. Garantie de 17.1 Dans les quinze(15) jours suivant la réceptionadeatification

bonne exéation d'attribution du Marché, le Titulaire fournira urgarantie de
et retenue de bonne exécution du Marché, dont le montant estifipéans le
garantie CCAP.

17.2 La garantie de bonne exécution sera payable a diérit
contractante en dédommagement de toute perte amisule
lincapacité du Titulaire a s’acquitter de toutdigdition au titre du
Marché.

17.3 La garantie de bonne exécution sera présentéelsmesdes
formes stipulées par I'Autorité contractante dam€CAP ou
sous toute autre forme jugée acceptable par [IAtétor
contractante.

17.4 Si le marché prévoit une réception provisoire ete un
réception définitive, la garantie de bonne exécuést libérée
immédiatement a hauteur de cinquante (50) pour @ergon
montant aprés la réception provisoire. Les cincuéb®) pour
cent restant sont libérés des que la réceptiomited est

prononcée.
18. Droits 18.1 Les droits d'auteur de tous les documentsuets piéces
d’auteur contenant des données et des renseignements foarnis

I'Autorité contractante par le Titulaire demeurerota
propriété du Titulaire ou, s’ils sont fournis direment a
I'Autorité contractante ou par l'intermédiaire ditulaire par
une tierce partie, y compris par des fournisseuss d
matériaux, les droits d’auteur desdits matériaumelgeront

la propriété de ladite tierce partie.

19. 19.1 L’Autorité contractante et le Titulaire resfont le caractére
Renseignem confidentiel de tout document, donnée ou autre
ents renseignement, reconnu comme tel dans le marchenifo
confidentiels directement ou indirectement par l'autre partie téwe du

Marché, et ne les divulgueront pas sans le consemiécrit

de l'autre partie, que ces renseignements aientfaébénis

avant, pendant ou aprés l'exécution ou la régimtidu

Marché. Nonobstant les dispositions ci-dessus, italdlre

pourra donner a son sous-traitant tout documemnélo et
autre information qu'’il recevra de I'Autorité coattante dans
la mesure ou ce document est nécessaire pour perraet
sous-traitant de réaliser ses prestations confoenénau

Marché, auquel cas le Titulaire demandera audis-s@itant
de prendre un engagement de confidentialité analogu
'engagement imposé au Titulaire en vertu de lasemée
clause.
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20. Sous-traitance

19.2 L'Autorité contractante n'utilisera aucun downt, donnée et

autre information recus du Titulaire, & des fingreal que
celles du Marché. De la méme maniére, le Titulaintilisera
aucun document, donnée et autre information reces d
I'Autorité contractante a des fins autres que Hlisation du
Marché.

19.3 Toutefois, l'obligation imposée a une partie entwedes

19.4

19.5

clauses 19.1 et 19.2 ci-dessus ne s’appliquera aues
informations suivantes :

a) celles que I'Autorité contractante ou le Tituladteivent
partager avec des institutions participant au fieament
du Marché;

b) celles qui, a présent ou ultérieurement, appargiehau
appartiendront au domaine public, sans que laeerti
cause n'ait commis de faute ;

c) celles dont il peut étre prouvé qu'elles étaient en
possession de la partie en cause lorsqu'elles tnt é
communiquées et qu'elles n'avaient pas été obtenues
préalablement, de maniére directe ou indirecte, de
l'autre partie ; ou

d) celles qui sont mises de maniere légitime a la
disposition de la partie en cause par une tiercdepa
non tenue au devoir de confidentialité.

Les dispositions ci-dessus de la présente clausaaukfient
en aucune fagon un engagement de confidentiali@é&lpar
'une ou l'autre partie avant la date du Marchgssant de
tout ou partie de la fourniture.

Les dispositions de la présente clause resterontigireur
aprés l'achéevement ou la résiliation du Marchéegl qu’en
soit le motif.

20.1 Le Titulaire notifiera par écrit a I'Autorité comirtante tous les

20.2

marchés de sous-traitance attribués dans le cadkéadché s'il
ne I'a pas déja fait dans son offre. Cette notificg fournie dans
I'offre ou ultérieurement, ne dégagera pas la nesgiilité du
Titulaire, et ne le libérera d'aucune des obligatioqui lui
incombent du fait du Marché. En tout état de calasesous-
traitance ne portera pas sur plus 30% des presatio

Les sous-traitants se conformeront aux dispositiordes
clauses 3 et 7 du CCAG.
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21. Spécifications 21.1 Spécifications techniques et Normes :

et Normes

22. Emballage et
documents

22.1

22.2

a) Les Fournitures livrées au titre du Marché et lesviBes
connexes doivent satisfaire aux Cahiers des Clauses
techniques spécifices a la Section IV du document
d’Appel doffres. Si aucune norme n'y est indiquée,
norme sera supposée équivalente ou supérieure aux
normes officielles en vigueur dans le pays d’oegdes
Fournitures.

b) Le Titulaire pourra décliner sa responsabilité ptaute
étude de conception, donnée, plan, spécificatiomudre
document, ou toute modification de ces élémentsaupa
été fournie ou congue par I'Autorité contractante en
son nom, en donnant a l'Autorité contractante une
notification indiquant qu’il décline sa responsébil

c) Lorsque le Marché se référera aux codes et norgies s
lesquels il sera exécuté, I'édition ou la versiéwisée
desdits codes et normes sera celle spécifice dmns |
Cahier des Clauses techniques. Durant I'exécution d
Marché, les changements apportés auxdits codes et
normes ne seront appliqués qu’aprés I'approbatien d
I'Autorité contractante et seront traités conforne@ta la
clause 32 du CCAG.

Le Titulaire emballera les Fournitures de laniare requise
pour qu'elles ne subissent pas de dommages ou de
détérioration durant le transport vers leur desitmafinale,
conformément aux dispositions du Marché. Pendant le
transport, 'emballage sera suffisant pour résigertoutes
circonstances a des manipulations brutales et a des
températures extrémes, au sel et aux précipitatiensa
I'entreposage a ciel ouvert. Les dimensions etdelp des
caisses tiendront compte, chaque fois que nécesshirfait

gue la destination finale des fournitures est @légg et de
'absence éventuelle, a toutes les étapes du wansge
matériel de manutention lourd.

L'emballage, le marquage, I'étiquetage et dautnentation a
lintérieur et a [I'extérieur des caisses seronictetment
conformes aux dispositions précisées dadaP.
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23. Assurance

24. Transport

23.1 Sauf indication contraire dCiCAP, les Fournitures livrées en

exécution du présent Marché seront entierementréessien
ouguiyas ou en une monnaie librement convertibletreo
toute perte ou dommage découlant de leur fabritatio
acquisition, de leur transport, leur entreposage leetr
livraison. Les indemnités éventuellement payablesitee de
I'assurance transport devront représenter au nidif%o (cent
dix pour cent) du montant des prix CIP des marcisasda

importer en ouguiyas ou dans une monnaie librement
convertible.

24.1 La responsabilité du transport des Fournitestsassumée par

la partie concernée selon I'lncoterms utilisé. Pexécuter
ses prestations, le fournisseur peut s’adresseeatrgprises
(transporteurs) de son choix, sous réserve qu'efipsndent
aux criteres d’éligibilité définis dans le présB#O.

25. Inspections et 25.1 Le Titulaire effectue & ses frais et a titre gtatpour

essais

25.2

I'Autorité contractante tous les essais et/ou lespéctions
afférents aux fournitures et aux services connestigsilés
auxCCAP.

Les inspections et les essais pourront étre réatiséis les
locaux du Titulaire ou de son sous-traitant, aunpale
livraison et/ou au lieu de destination finale degrhitures ou
en un lieu quelconque visé dan<JEAP. Sous réserve de la
clause 25.3 du CCAG, si les essais et/ou les itispecont
lieu dans les locaux du Titulaire ou de son soaiatnt,
toutes les facilités et I'assistance raisonnablessompris
'accés aux informations relatives a la fabricatiseront
fournies aux inspecteurs, sans frais pour [I'Augorit
contractante.

25.3 L'Autorité contractante ou son représentartoriaé aura le

254

droit d’'assister aux essais et/ou aux inspectiasses dans la
clause 25.2 du CCAG, étant entendu que ['Autorité
contractante supportera la totalité des frais epedses
engagés a cet effet, y compris, mais pas exclugmgntous
les frais de déplacement, de subsistance et d'géimemnt.

Aussitdt que le Titulaire sera prét a effectuedissessais et
inspections, il en avisera I'Autorité contractand@ec un
préavis raisonnable, en indiquant le lieu et laeddésdits
essais et inspections. Le Titulaire se procuremésude toute
tierce partie ou du fabricant concerné, toute adtion ou
consentement nécessaires pour permettre a [I'Adétorit
contractante ou a son représentant autorisé dessaix
essais et/ou a I'inspection.

92



Section V. Cahier des clauses administratives gées{ICCAG)

255

25.6

25.7

25.8

L’Autorité  contractante  pourra demander atitulaire

d'effectuer des essais et/ou des inspections ripulégs dans
le Marché mais jugées nécessaires pour vérifie bps
caractéristiques et le fonctionnement des foumstur sont
conformes au Cahier des Clauses techniques, awes @idaux
normes prévus dans le Marché, étant entendu @uecd(t
raisonnable pour le Titulaire desdits essais etfmpections
supplémentaires sera ajouté au prix du Marché. Ds, @i

lesdits essais et/ou inspections font obstaclepolasuite de la
fabrication et/ou empéchent le Titulaire de s'd@btgude ses
autres obligations afférentes au Marché, il en déraent tenu
compte dans les dates de livraison et les délaisédition et
en ce qui concerne le respect des autregatiblis ainsi
affectées.

Le Titulaire rédigera un rapport présentant lewultéts des
essais et/ou inspections ainsi effectuégse rapport
constituera une annexe du procés-verbal desisess#ou
inspections signé des deux parties.

L'Autorité contractante pourra refuser tout ou feart des
fournitures défectueuses ou qui ne sont pas coeforaux
spécifications. Le Titulaire apportera les figgdiions
nécessaires aux fournitures refusées ou les reerplan il y
apportera les modifications nécessaires pour @gefloient
conformes aux spécifications, cela sans frais pdwrtorité
contractante, et il renouvellera les essais et/msplection,
sans frais pour I'Autorité contractante, aprés eairadonné
notification conformément a la clause 25.4 du CCAG.

Le Titulaire reconnait que ni la réalisatiolurd essai et/ou
d'une inspection de tout ou partie des fournitures,la
présence de l'Autorité contractante ou de son semtant
autorisé lors d'un essai et/ou d’'une inspectioreatfée sur
les fournitures, ni la remise d'un rapport en amilon de la
clause 25.6 du CCAG, ne dispensent le Titulaire sés
obligations de garantie ou des autres obligaticifaulées
dans le Marché.
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26. Pénalités

27. Garantie

26.1 Sous réserve des dispositions de la clause 31 AGCSEI le

271

27.2

27.3

27.4

Titulaire ne livre pas l'une quelconque ou l'ensémbes
Fournitures ou ne rend pas les Services prévusldamlais
spécifiés dans le Marché, ['Autorité contractanteans
préjudice des autres recours qu'elle détient a@i ¢itt Marché,
pourra déduire du prix du Marché, a titre de pé&mliune
somme équivalant au pourcentage stipulé dans<TAP
du prix des Fournitures livrées en retard ou des/iGss
connexes non réalisés, pour chaque jour calendeinetard,
jusgu’a la livraison ou la prestation effective,
concurrence d'un montant maximum correspondant au
pourcentage du montant du Marché indiqué danSCaP.
Lorsque ce maximum sera atteint, I'Autorité cortmate
pourra résilier le Marché en application de la sta34 du

Q-

Le Titulaire garantit que les Fournitures sont resugt n’ont
pas été utilisées, quelles sont du modéle le phgent ou
courant, et quelles comportent toutes les dersiére
améliorations en matiere de conception et de naatérisauf
disposition contraire du Marché et conformémentaa |
Iégislation en vigueur dans les différents sectdiastivités.

Sous réserve de la clause 21.1(b) du CCAG, le diitul
garantit en outre que les fournitures seront exesngé tous
défauts liés & une action ou a une omission duafiéuou
liés a un défaut de conception, de matériaux éaloiécation,

de nature a empécher leur utilisation normale d&ess
conditions particulieres en Républigue Islamique de
Mauritanie.

Sauf disposition contraire dGCAP, la garantie demeurera
valide douze (12) mois apres la livraison de taupartie des
fournitures, le cas échéant, a leur destinatioaldirtelle que
précisée dans le Marché.

L'Autorité  contractante notifiera toute réchtion au
Titulaire, dans les meilleurs délais aprés constatades
défauts, en indiquant la nature desdits défauts éburnissant
les preuves disponibles. L’Autorité contractantenpetra
au Titulaire d’'inspecter lesdits défauts.
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28. Brevets

275

27.6

28.1

28.2

A la réception d’une telle réclamation, le Tituaiéparera ou
remplacera rapidement, dans le délai prévu a det al

CCAP, les fournitures ou les piéces défectueuses, feaiss
pour I'Autorité contractante.

Si le Titulaire, aprés en avoir recu notificatiom, remédie pas
au défaut dans le délai prescrit dans la clause [@écédente,
'Autorité contractante peut entreprendre, dans dalai
raisonnable, aux risques et aux frais du Titulabate action
de recours nécessaire, sans préjudice des aub@msrgedont
'Autorité contractante dispose envers le Titulaien
application du Marché.

A condition que I'Autorité contractante se conforraela
clause 28.2 du CCAG, le Titulaire indemnisera etgtra
I’Autorité contractante, ses employés et ses aditnateurs,
contre toute poursuite judiciaire, dommage, réctama
perte, pénalité et frais de toute nature, y comiass frais
d'avocat, pouvant étre intenté ou incomber a [I'Aiéo
contractante par suite d’'une infraction réelle oéspmée sur
tout brevet, modéle déposé, marque de fabriqueitsdro
d’auteur ou droits de propriété intellectuelle gisés ou en
vigueur a la date du Marché, en raison de :

a) linstallation des fournitures par le Titulaire ou
l'utilisation des fournitures en République Islamggde
Mauritanie et

b) la vente dans tout pays des biens produits au mogen
fournitures.

Cette obligation d'indemnisation ne couvrira aucune
utilisation des fournitures ou d’une partie desrfitures a
des fins autres que celles indiquées dans le Maothé
pouvant en étre raisonnablement déduites, confoengau
Marché.

Dans le cas ou une procédure serait intentéeure

réclamation dirigée contre ['Autorité contractantans le
contexte de la clause 28.1 du CCAG, I'Autorité cactante en
avisera le Titulaire sans délai, en lui adressaetnotification a
cet effet, et le Titulaire pourra, & ses proprassfet au nom de
I'Autorité contractante, mener ladite procédurel®eueglement
de cette réclamation, et engager toutes négoctatonvue de
régler ladite procédure ou réclamation.
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28.3 Si le Titulaire ne notifie pas a I'Autorité conttante, dans
les vingt-huit (28)jours suivant la rédept de la
notification, qu’il entend mener ladite procédureu
réclamation, I'Autorité contractante sera libre ldefaire en
son propre nom.

28.4 L’'Autorité contractante devra, si le Titulaire lgi demande,
fournir au Titulaire toute I'assistance disponipleur assurer
la conduite de la procédure ou le réglement dédamation,
auquel cas le Titulaire remboursera a 'Autoritétcactante
tous les frais raisonnables qu'il aura encourustaffet.

28.5 L’'Autorité contractante indemnisera et garante Titulaire,
ses employés, ses administrateurs et ses soussaitontre
toute poursuite judiciaire, dommage, réclamatiomrtey
pénalité et frais de toute nature, y compris lassfd’avocat,
gu'une telle poursuite soit intentée a I'enconteeTdtulaire,
ou que de tels frais incombent au Titulaire, paitesu
d’'une infraction réelle ou présumée de tout brewsidele
déposé, marque de fabrique, droits d’auteur outgdrdée
propriété intellectuelle enregistrés ou en viguaula date
du Marché, au sujet de données, de dessins,
spécifications ou d’autres documents ou matériauxniis ou
congus par ou au hom de I'Autorité contractante.

29. Limite de 29.1 Sauf en cas de négligence grave ou de faute iotergile :

responsabilité a) Aucune des deux parties n'est responsable envarsd’

de toute perte ou de tout dommage indirect ou @niée
perte d’'usage, perte de production ou manque aegagn
frais financier, étant entendu que la présentepiaene
s’applique a aucune des obligations du Titulairgoager
des pénalités contractuelles a I'Autorité contraietg

b) L'obligation globale que le Titulaire peut assurserers
I'Autorité contractante au titre du Marché ou atetde la
responsabilité civile ou autre, ne saurait excéber
montant du Marché, étant entendu que cette liroitadie
responsabilité ne s’appliquera pas aux frais daredjpn
ou de remplacement du matériel défectueux, ni
lobligation du Titulaire d'indemniser [I'Autorité
contractante en cas d'infraction sur un brevet.
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30. Modifications  30.1 A moins que le Marché n’en dispose autrenséraprés la date

des lois et
reglements

31. Force majeure 31.1

correspondant a 28 jours avant la date de soumidsi® offres,
une loi, un décret, un arrété ou reglement locahbforce de loi
est adopté, promulgué, abrogé ou modifié en Rémubli
Islamiqgue de Mauritanie (y compris tout changemeans
linterprétation ou Il'application dudit textpar les autorités
compétentes) d'une maniére qui influe sur la datdivalaison
et/ou le prix du Marché, ladite date de livraistioleledit prix
du Marché sera révisé a la hausse ou a la baikse lsecas,
dans la mesure ou le Titulaire en aura été affeleBs
lexécution d’'une quelconque de ses obligationstire du
Marché. Nonobstant les dispositions ci-dessusjpplément ou
la réduction de colit ne sera pas versé ou crégfigré&ment si
ledit supplément ou ladite réduction a déja étéepen compte
dans les dispositions relatives a I'ajustementfpri@sen tant que
de besoin, conformément a la clause 14 du CCAG.

Le Titulaire ne sera pas exposé a la saisisadgarantie de
bonne exécution, a des pénalités ou a la résiliatioMarché
pour non-exécution si, et dans la mesure ou, gardreu tout
autre manquement dans I'exécution des obligatianisig
incombent au titre du Marché est d0 & un cas deeFor
majeure.

31.2 Aux fins de la présente Clause, I'expression «&aonajeure »

désigne un événement échappant au contrdle dwaiféugui
n'est pas attribuable & sa faute ou a sa négkgetcqui
est imprévisible et inévitable. De tels événemeuesivent
inclure, sans que cette liste soit limitativegs | actes de
I'Autorité contractante au titre de la souveraing¢gI'Etat, les
guerres et révolutions, incendies, inondationsidémies,
mesures de quarantaine et d’embargo sur le fret.

31.3 En cas de Force majeure, le Titulaire notifierassdeélai

par écrit a l'Autorité contractante lexistenck celle-ci et
ses motifs. Sous réserve d’instructions contrajas écrit, de
lAutorité contractante, le Titulaire continuerarémplir ses
obligations  contractuelles dans la mesure du ilgesset
s'efforcera de  continuer a remplir les obligasio dont
I'exécution n'est pas entravée par le cas de Fogjeure.
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32. Ordres de
modification
et avenants au
marché

33. Prorogation
des délais

321

32.2

32.3

32.4

L'Autorité contractante peut demander a tout momau

Titulaire, par notification, conformément aux disjtons de

la clause 8 du CCAG, d'apporter des modificatioassdle

cadre général du Marché, dans un ou plusiedes

domaines suivants :

a) les conceptions ou spécifications, lorsque les

fournitures & livrer au titre du Marché doiventeétr
fabriquées spécialement pour I'Autorité contraagnt

b) la méthode d’expédition ou d’emballage ;
c) le lieu de livraison ; et

d) les Services connexes qui doivent étre fournis Ipar
Titulaire.

Si l'une des modifications ci-dessus entrain@ne

augmentation ou une réduction du colt ou twmps
nécessaire au Titulaire pour exécuter toute pdrtidMarché,
le prix du Marché et/ou le calendrier digraison/de
réalisation sera modifié de facon équitable et Erdiié sera
modifi€ en conséquence. Toute demande déanent
formulée parle Titulaire au titre de la présentausk doit étre
déposée dans le délai 15 jours suivant la dateddeption,
par le Titulaire, de I'ordre de modification émiarg Autorité

contractante.

Le prix que demandera le Titulaire, en échange Id
prestation de tout service connexe qui pourra réémessaire
mais qui ne figurait pas dans le Marchéa seonvenu
d'avance par les parties et n'excédera pas leds tari
demandés par le Titulaire a dautres clies titre
de services analogues.

Sous réserve des dispositions ci-dessus, aucuigiarou
modification des termes du Marché ne sera faiteemént
gue par un avenant écrit et signé par les parties.

33.1 Si a tout moment pendant I'exécution du MardeéTitulaire

Ou ses sous-traitants se heurtent a une situationleg
empéche de livrer les fournitures ou de fournir $esvices
connexes dans les délais prévus a la clause 12CGCle
Titulaire avisera immédiatement I'Autorité contemtte du
retard par écrit, de sa durée probable et du mui§sitot que
possible aprés réception de la notification efféetiparle
Titulaire, I'Autorité contractante évaluera la sition et
pourra, a sa discrétion, proroger les délais ingaat
Titulaire pour exécuter le Marché, auquel cas tarqgation
sera confirmée par les parties, rar voie d’avenant au narché.
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33.2 A I'exception du cas de force majeure visésdanclause 31
du CCAG, un retard de la part du Titulaire dansd@ition de
ses obligations I'exposera a 'application des pisaprévues
dans la clause 26 du CCAG, sauf si une prorogaksndélais
a été accordée en vertu de la clause 33.1 du CCAG.

34. Résiliation 34.1 Résiliation pour manquement du Titulaire :

a) L'Autorité contractante peut, sans préjudice deteau
recours dont elle dispose en cas de rupture deatont
notifier par écrit au Titulaire la résiliation pour
manquement a ses obligations, de la totalité ouned’u
partie du Marché:

i) si le Titulaire manque a livrer tout ou partie des
fournitures dans les délais spécifiés dans le Maah
dans les délais prolongés par I'Autorité contraetan
conformément aux dispositions de la clause 33 du
CCAG ; ou

ii) si le Titulaire manque a exécuter toute autre akibg
au titre du Marché.

b) Lautorité contractante ne peut prononcer la r@&#ilh pour
manquement du titulaire a ses obligations en agijpic
des dispositions de la clause 34.1(a) du CCAG gesp
mise en demeure préalable restée sans effet datdladie

fixé dans la mise en demeure.

c) Au cas ou I'Autorité contractante résilie tout oarte du
Marché, en application des dispositions teclause
34.1(a) du CCAG, l'Autorité contractante peut acqué
aux conditions et de la fagon qui Ilui paraissent
convenables, des fournitures ou des services cemnex
semblables a ceux non regus ou non exécutés et le
Titulaire sera responsable envers [I'Autorité caritiate
de tout colt supplémentaire qui en résulterait. tffois,
le Titulaire continuera a exécuter le Marché daas |
mesure ou il n’est pas résilié.

34.2 Résiliation de plein droit sans indemnité :
Le marché est résilié de plein droit sans indemnité

a) en cas de décés du Titulaire personne physique, si
'Autorité contractante n'accepte pas, s'il y aulieles
offres qui peuvent étre faites par les héritieraurpta
continuation des travaux ;
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b) en cas de falillite, si I'’Autorité contractante rcapte pas,
dans I'éventualité ou le syndic aurait été autopsé le
tribunal a continuer I'exploitation de I'entreprisdes
offres qui peuvent étre faites par ledit syndic mpda
continuation ;

c) en cas de liquidation des biens ou de reglemeintiure,
si le Titulaire n’est pas autorisé a continuer pleitation
de son entreprise.

d) dans le cas d'un marché obtenu ou renouvelé au rMmoye
de pratiques frauduleuses ou d’'actes de corruptana
l'occasion de I'exécution duquel des pratiques
frauduleuses et des actes de corruption ont é@Eeés.
Lorsque ces actes de fraude ou de corruption dant ét
constatés aprés l'approbation du marché, la sanctio
prononcée peut étre assortie de la résiliation ahirat
en cours ou de la substitution d'une autre erige@uUX
risques et périls du contrevenant sanctionné.

Dans les cas mentionnés aux paragraphes b) etdessus,
les mesures conservatoires ou de sécurité dongehwe
apparait, en attendant une décision définitive rhunal,

sont prises d'office et mises a la charge du fitelalu
marché.
34.3 Résiliation pour convenance

a) L'Autorité contractante peut a tout moment résitient
ou partie du Marché par notification écrite adresaé
Titulaire lorsque la réalisation du marché est daee
inutile ou inadaptée compte tenu des nécessitésmiice
public. L'avis de résiliation précisera que la liétibn
intervient unilatéralement pour raison de conveasagc
dans quelle mesure I'exécution des taches stipulées
le Marché prend fin a la date a laquelle la réswiim
prend effet.

b) L'Autorité contractante prendra livraison, aux petxaux
conditions du Marché, des Fournitures terminégsétes
a étre expédiées dans les vingt-huit (28) jourgastila
réception par le Titulaire de lavis de résiliatipaur
raison de convenance. S’agissant des autres forasit
restantes, I'’Autorité contractante peut décider:

i) de faire terminer et livrer toute partie de ces
fournitures aux prix et conditions du Marché; et/ou
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ii) d'annuler le reste et de payer au Titulaire un oint
convenu au titre des Fournitures et des Services
connexes partiellement terminés et des matériaux
que le Titulaire s’est déja procurés, et dans & ca
Autorité contractante versera au Titulaire une
indemnité de résiliation correspondant a cing (5)
pourcent de la valeur des fournitures annulées.

35. Cession 35.1 A moins d’en avoir recu par écrit le consemteinpréalable de
l'autre partie, ni I'Autorité contractante ni le tiliiaire ne
cédera, en totalité ou en partie, ses obligatiamgractuelles
au titre du Marché.
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Section VI. Cahier des clauses administratives

particulieres (CCAP)

Les clauses du Cahier des clauses administratigeticiéeres (CCAP) précisent,
modifient ou annulent les clauses du Cahier dasseladministratives générales (CCAG).
Lorsqu’il y a contradiction, les clauses ci-apragvalent par rapport aux clauses du

CCAG.

[L’Autorité contractante sélectionne et insére éxte approprié en utilisant les exemples
fournis ci-dessous ou un texte différent acceptadilsupprime le texte en italique]

Référence

des Articles Précision ou modification apportés aux Articles dICCAG

du CCAG

CCAG 1.1(a) | L'Autorité contractante est{insérer le nom légal complet]

CCAG 1.1 (i) | Le(s) lieu(x) de destination(s) finale(s) est (3otfinsérer le(s) nom(s)]

CCAG 4.2 Les termes commerciaux auront la signification guits par les
Incoterms (version 20...[préciser 'année de la version la plus récentq

CCAG5.1 [Préciser une autre langue si le francais n'est &angue des
correspondances ou préciser « Sans objet »].

CCAG 6.1 [Préciser la nature du groupement (conjoint ou dalie)].

CCAG 7.1 L4 réglementation de la République Islamique de ritenie [autorise]
[n’autorise pas](rayer 'une de ces mentions) de restriction ésorade
I'origine des produits.

CCAG 8.1 Aux fins denatification, I'adresse de I’Autorité contractante sera :

A lattention de Jinsérer le nom de la personne responsable du Mérc

Rue :

=]

Etage/ numéro de bureau :

Ville :

Code postal :

Pays :

Téléphone [insérer numéro]

101



Section VI. Cahier des clauses administrativesqadigres

Télécopie {insérer numéro]

Adresse électroniqudinsérer adresse électronique]

CCAG9.1

Le droit applicable est le droit de la Républigsiamique de Mauritanie.

CCAG 10.2

[Note:

« La Clause 10.6 a) du CCAG est modifiée et rendglagar : Si led
parties n'ont pas réussi a résoudre leur différend’amiable, le litige
sera soumis a un tribunal arbitral.

[Retenir une des deux options suivantes, aprésrawmas l'avis du
Conseiller ou du département juridique chargé desailler I'Autorité
contractante]

Option A Tous différends découlant du présent Marché sd
tranchés définitivement selon le Réglement de diation [insérer le
texte d’arbitrage]par un ou plusieurs arbitres nommés conformémeat
Réglement.

ou

Option B Tout litige, controverse ou réclamation né du pmé
Marché ou se rapportant au présent Marché ou a amagention ad
présent Marché, a sa résolution ou a sa nullitta s@nché par voi
d’arbitrage conformément au Réglement d’'arbitragelal Commissior
des Nations Unies pour le droit commercial intdomtl (CNUDCI)
actuellement en vigueur.

@ L’autorité de nomination sergnom de la personne ou d
I'institution]

(b) Le nombre d’arbitres[un ou trois]

(c) Le lieu de l'arbitrage serdville ou pays]

(d) La langue a utiliser pour la procédure d'arbitragea le
francais.

[Si le Marché est attribué & un soumissionnaireiora!, indiquer
ici que le réglement des litiges s'effectuera camfement au
procédures nationales, et supprimer la référencedessus 4§
l'arbitrage international.]

1%
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CCAG 12.1

Détails concernant les documents d’embarquemeanitets documents
fournir parle Titulaire sont [insérer la liste des documents reqy
par exemple un connaissement négociable, un caemaENnt maritimg
non négociable, un connaissement aérien, un boadettexpédition df
chemin de fer, un bordereau d'expédition routiern ertificat
d’assurance, un certificat de garantie du Fabricant du Titulaire, un
certificat d'inspection délivré par une agence djection particuliere,
des détails relatifs a 'embarquement spécifiéslpeine du Titulaire]

Les documents ci-dessus sont a recevoir par |'Agt@ontractante un
semaine au moins avant l'arrivée des fournituregpa ou la date d
livraison a destination finale.

is,

7

)

11%

CCAG 14.1

Le montant du marché est « HT/HD » ou « TT[Eaire un choix].

CCAG 14.2

Le prix des Fournitures livrées et Services consexeicutéginsérer
« sera ferme » ou « sera révisable»]

- Si le montant du marché est révisable, la révismffera en utilisant |
formule de variation des prix ci-dessus. La réféeedes indices d
prix est : [insérer la source des indices de prix]

- Si le montant du marché est ferme et que les donditi’actualisatior
sont remplies, le montant est actualisé en applig@a montan
d'origine de l'offre cette méme formule. La réfé&enles indices d
prix est : [insérer la source des indices de pri
La date d’actualisation du prix est la date a ldque notification
d’attribution définitive du marché est effectuée.

Formule de variation du prix :

P =R (a LylLo + b My Mbo +c Mg Mco+ ....)
dans laquelle:
Py = Prix actualisé.

Po = Prix du marché (prix de base).

a = pourcentage estimé de I'élément représentanéia-
d’ceuvre dans le Prix du marché.

b, ¢ = pourcentages estimés de matiéres et matériaux

spécifiques dans le Prix du marché.

Lo, L = indices du colt de la main-d’ceuvre applicables a
l'industrie concernée, a la date limite de validigs
offres et a la date d’actualisation du prix,
respectivement.

Mbg et Mb; Mcg et Mcy, ...

= indices des prix des principaux matériaux de idase
date limite de validité des offres et & la date
d’actualisation du prix, respectivement.

[R5

2>< 0
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Section VI. Cahier des clauses administrativesqadigres

La somme des éléments a, b, c, etc.... doit toujdmeségale a un (1)
dans chaque cas ou la formule est utilisée.

CCAG15.1

Les paiements au profit du fournisseur seront &ffex par crédit d
compte bancaire suivant :

[Indiquer le ou les compte(s) bancaire(s)]

=

Ouvert au nom de [insérer le nom dy
fournisseur aupres de [insérer
le nom de la Banqueh [insérer le Payd

d’établissement de la Banque]

La méthode et les conditions de reglement du Tialau titre de c¢
marché sont :Exemple)

1. Réglement de Fournitures en provenance de I'étrange

Le réglement sera effectué comme suit (sous rédereas échéant de Ja
prise en compte de la retenue de garantie) :

i) Reéglement de 'Avance : 30% pour I'avance de déagarans le
30 jours suivant la signature du Marché, contre demande d
paiement et une garantie bancaire pour un montuivaent, et
soumise conformément au modéle fourni dans le dentuuiappe
d'offres ou sous une autre forme acceptable parutbAté
contractante.

U U)

i) A l'embarquement : soixante (60) pour cent du pitixMarché de$
Fournitures embarquées sera réglé par lettre dit cenfirmée e
irrévocable ouverte au crédit du Titulaire dans baaque de so
pays, contre la fourniture des documents speédifikesclause 12 d
CCAG.

| Sp—1

i) A la réception : le solde de dix (10) pour centpiix du Marché
des Fournitures livrées sera réglé dans les t@Mgejours suivan
leur réception, contre une demande de réglemerangEagnéd
d’'un procés-verbal de réception émis par I'Autogtintractante
La main levée de la garantie sera faite en mémpgem

2. Réglement des Fournitures et Services en pmwvance de |4
République Islamique de Mauritanie

Le réglement sera effectué comme suit (sous réskria prise en compte
de la retenu de garantie):

i) Reglement de I'Avance : 30% pour l'avance de déagmrdans
les 30 jours suivant la signature du Marché, contnee
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Section VI. Cahier des clauses administrativesqdigres

paiement et une garantie bancaire pour un mongnvalent, et
soumise conformément au modéle fourni dans le dentigiappel
d'offres ou sous une autre forme acceptable parutbAté
contractante.

ii) A la livraison : soixante (60) pourcent du montdntMarché ser
réglé a la réception des Fournitures contre remése document|
précisés a la clause 12 du CCAG.

iii) A la réception: le solde de dix (10) pourcent duntaat du Marchg
sera réglé au Titulaire dans les trente (30) joswi/ant leur
réception, contre une demande de reglement accor@pad’un
procées-verbal de réception émis par I'Autorité cactante. L
main le\ée de la garantie sera faite en mém: temps

CCAG 154

Le dépassement du délai de paiement de soixanjgdé& fait courir
immédiatement au profit du titulaire du marché, idé&réts moratoires.

Le taux des intéréts moratoires applicable estutilau taux directeur de

la Banque Centrale de Mauritanie majoré de un pent (1 %).

CCAG 16.1

[Lorsque le Marché sera exempté de certains impiisits ou taxes, i

conviendra de lindiquer précisément ici, sinanentionner « sang

objet »]

CCAG 16.3

[Si le Marché est payé sur financement éatrqui bénéficie d'un

régime fiscal particulier, préciser ce ginhe ici en détail, singn

mentionner « sans objet »]

CCAG17.1

Le montant de la garantie de bonne exécution sera. d...[insérer le
pourcentage, sans dépasser 1Q86urcent du montant du Marché.

CCAG 17.3

La garantie de bonne exécution sdiasérer « une garantie bancaire »
Ou « un cautionnement....... » dans le format du maahglexé]

CCAG 20.1

[Lorsque I'Autorité contractante souhaite procéder paiement direct df
sous-traitants éventuels, la clause ci-aprés dedt@ insérée ;sinon
omettre cette insertion :

« Le sous-traitant peut obtenir directement de to4ié contractantde
reglement des fournitures ou services dont il argsBexécution etqui
n‘ont pas déja donné lieu a paiement au profit duldire du March4
Dans ce cas, le Titulaire du Marché remet a I'Aitfocontractante, ang
tout commencement d'exécution du contrat de saisirce, ug

déclaration mentionnant:

a) la nature des prestations dont la sous-traitartqerégue,

b) le nom, la raison ou la dénomination sociale etrtase du sous
traitant proposeé,

10t

==

v)



Section VI. Cahier des clauses administrativesqadigres

¢) les conditions de paiements prévues par le projet de contiat de
sous-traitance et le montant prévisionnel de chapues-traité
notamment la date d'établissement des prix etateéchéant, |
régime des avances, des acomptes, des réfactempgdalités.

D

L’Autorité contractante doit revétir de son visautes les piecs
justificatives servant de base au paiement dirette dispose d'un déi
d’un (1) mois pour signifier son acceptation ou sefiis motivé. Passé)
délai, I'Autorité contractante est réputée avoicegté celles des piéste
justificatives qu’elle n'a pas expressément refasée

o

Lorsque le sous-traitant doit étre payé directemientitulaire est teu,
lors de la demande d'acceptation, d’établir que céssion ou €|
nantissement de créances résultant du Marché hepdai obstacle ua
paiement direct du sous-traitant. »

CCAG 22.2 |L’emballage, le merquage et les documents placés a I'intérieur et a
I'extérieur des caisses seroffinsérer les informations]

CCAG 23.1 | [Prédser dautres modalités dassuraice si différentes de celles
proposées au CCAG, sinon mentionner « sans objet »]

CCAG 25.1 | Les Inspections et Essais sofdécrire les types, fréquences, procédures
utilisés pour réaliser ces inspections et ces a$sai

CCAG 25.2 | Les inspections et les essais seront réalisés &: [insérer les lieux]

CCAG 26.1 | La pénalité de retard s'élévera a: [Par exemple : un

milliéme (1/1000°™) du montant du marché, par jour calendaife,
vendredi, samedi et jours fériés compris.]

Le montant global des pénalités de retard est piefa : [Par
exemple : sept pour cent (7 %) pour cent du moritgat du marché]

CCAG 27.3 | [Lorsque I'Autorité contractante souhaite retenin ulélai de garantie
différent de celui prévu au CCAG, il conviendral'dmdiquer ici, sinon
mentionner « sans objet »]

CCAG 27.5 | Le délai de réparation ou de remplacemen sera de : [insérer
le nombreJjours.
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Section VII. Formulaires du Merché

1. Acte d’engagement

[L’Attributaire remplit cet Acte d’Engagement conftément aux indications en italiques]

AUX TERMES DU PRESENT MARCHE, conclu [pur] de[mois] de
[Année]

ENTRE
Q) [insérer le nom légal complet de I'Autorité conttacte] de [insérer
'adresse compléte de I'Autorité contractante]
L'« Autorité contractante ») d'une part, et (Ci-eprdénommé
(2) [insérer le nom légal complet du Titulaire] Part:(Ci-apresdénomme
[Insérer 'adresse compléte du Titulaire]Titulaire »), d’autre

ATTENDU QUE I'Autorité contractante a lancé un apgeffres pour certaines Fournitures
et certains Services connexes, a sajogérer une bréve description des Fournitures & d
Services connexes et insérer le lot le cas échéant et a accepté l'offre du
Titulaire pour la livraison de ces Fournituresaptestation de ces Services connexes, pour
un montant dgnsérer le montant du Marché] (ci-aprés dénommé le « montant du
Marché») et dans le délai maximal diesérer le délai maximal de réalisation des
fournitures et services connexes|

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :

1. Dans ce Marché, les mots et expressions auront feengens que celui qui leur est
respectivement donné dans les clauses du Marchgielles il est fait référence.

2. En sus de l'acte d’engagement, les documents éisagnt réputés faire partie intégrante
du Marché et étre lus et interprétés a ce titre :

a) la Notification d’attribution du Marché adressé@u Titulaire par I'Autorité
contractante ;

b) [Ioffre présentée parle Titulaire;

c) le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres

d) le Cahier des Clauses Administratives Générales ;

e) le Bordereau des quantités, Calendrier de livraisbSpécification techniques ; et

f) [Ajouter ici tout(s) document(s) supplémentaire{ggntuels]

3. Le présent Acte d’Engagement prévaudra sur toute giece constitutive du Marché. En
cas de divergence entre les piéces constitutivelSlahehé, ces piéces prévaudront dans
I'ordre ou elles sont énumérées ci-dessus.
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Section VII. Formulaires du Marché

4. En contrepartie des paiements que I'Autorité camarste doit effectuer au bénéfice du
Titulaire, comme cela est indiqué ci-aprés, le [Aite convient avec I'Autorité
contractante par les présentes de livrer les Fawesi, de réaliser les Services connexes,
et de remédier aux défauts de ces FournituresreicB8e connexes conformément a tous
égards aux dispositions du Marché.

5. L'Autorité contractante convient par la présentepdger au Titulaire, en contrepartie des
Fournitures et Services connexes, le montant dieiMarou tout autre montant di au titre
du Marché, et ce, aux échéances et modalités fiesspar le Marché.

EN FOI DE QUOI, les parties au présent Marché ait $igner le présent document
conformément aux lois en vigueur en Républiquenigiae de Mauritanie, le jour et année
mentionnés ci-dessous.

Signé par [[Insérer les noms, prénom et fonctions du
signataire]
] (Pour I'Autorité contractante)

Signé paf[Insérer les noms, prénom et fonctions du signafai
(Pour le Titulaire)
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2. Modele de Lettre de notification d’attribution

[Papier a en-téte de I'Autorité contractante ouMaitre d’Ouvrage]

Date :[date]
A: [insérer nom et adresse du Candidat retenul]
Messieurs,
La présente a pour but de vous notifier que vothe @n date du [insérer
date] pour I'exécution du marché de fournitures de [insérer nom du

projet tels quils sont présentés dans les Insiaut aux candidatsjpour le montant du Marché de
[Montant en chiffres et en lettres][Insérer la nmaie] rectifié et modifié
conformément aux Instructions aux candidatgprimer “rectifié et” ou “et modifié” si uniquemnt

'une seule de ces mesures s’applique. Supprimectifié et modifi€ conformément aux Instructionx au
candidats” si des rectifications ou modificatioriemt pas été effectuégspSt acceptée par nos services.

II vous est demandé de fournir la garantie de bomrécution dans les 15 jours,
conformément au CCAG, en utilisant le formulaire gigantie de bonne exécution de la
Section IlI.

Veuillez agréer, Messieurs, I'expression de notres@ération distinguée.

[Signature, nom et titre de la Personne habilitéegner au nom de I'Autorité contractante]
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3. Modele de garantie de bonne exécution

Date :

Appel d'offres 1:

[Nom de I'organisme financier et adresse de la bardj@missioh

Bénéficiaire : [Nom et adresse de I'Autorité contractante

Date :

Garantie de bonne exécution numéro :

Nous avons été informés que [Nom du Titulairg (Ci-aprés dénommé
« Le Titulaire ») a conclu avec vous le Marché __endate du
numeéro pour I'exécution de [description des Services

(Ci-aprés dénommer « le Marché »).

De plus, nous comprenons qu’une garantie de baxd®igon est exigée en vertu des
conditions du Marché.

A la demande du Titulaire, nous [nom de la banque ou autre organisme
financier] NnOUS engageons par la présente, sans réservévecablement, a vous payer a
premiére demande, sans qu'il soit besoin d’une emsdemeure ou d’'une démarche
judiciaire quelconque, toutes sommes d’argent ques yourriez réclamer dans la limite de

[Insérer la somme en chiffres [Insérer la somme en lettresy/otre
demande en paiement doit étre accompagnée d’uteratéan attestant que le Candidat ne
se conforme pas aux conditions du Marché, sansougayez a prouver ou a donner les
raisons ou le motif de votre demande ou du mornmaiqué dans votre demande.

La présente garantie expire au plus tard le [insérer date : jour ; mois et annéelet
toute demande de paiement doit étre regue a catttead plus tard.

Cette garantie est délivrée en vertu de 'agrément................... du......oeeee
Banque Centrale de Mauritanie qui eXpire au ............... couuun ...

Nom :[nom complet de la personne signatair€&jtre [fonctions de la personne signataire]
Signé[signature de la personne dont le nom et le titgerfent ci-dessus]

En date du [Insérer date]

[Note : Le texte en italiques doit étre retiré dawhoent final ; il est fourni a titre indicatif e de faciliter la
préparation du documeht
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4. Modéle de garantie de remboursement d’avance

[A la demande de I'Attributaire, I'organisme findecremplit cette garantie type
conformément aux indications en italique]
Date :[insérer la date]
Identification du marchdinsérer I'identifiant]

[insérer les nom et adresse de la banque d’émifsion

Bénéficiaire : [insérer les nom et adresse de I'Autorité conteate]
Date :

Garantie de remboursement d’avance numéro finsérer NoJ

Nous avons été informés que [insérer le nom du Titulaire]
(Ci-apres dénommé «le Titulaire ») a conclu avacsie Marché numéro
[Insérer No] en date du [Insérer la date] pour la fourniture de

[Insérer la description des fournitures et Servicesnexes]

De plus, nous comprenons qu’une garantie de rersbment d’avance est exigée en vertu
des conditions du Marché.

A la demande du Titulaire, nous [insérer le nom
de la bangquejnous engageons par la présente, sans réservéwveicaeblement, & vous payer
a premiere demande, sans qu'il soit besoin d’'unsenein demeure ou d'une démarche
judiciaire quelconque, toutes sommes d'argent ques pourriez réclamer dans la limite de

[Insérer la somme en chiffres ; le Garant doit iregéun
montant représentant le montant de I'avance conefjihsérer la somme en lettresy.otre
demande en paiement doit étre accompagnée d’uniaralémn attestant que le Titulaire ne
se conforme pas aux conditions du Marché, sans que ®yez a prouver ou a donner
les raisons ou le motif de votre demande ou du amtribdiqué dans votre demande.

Toute demande et paiement au titre de la présemmie est conditionnelle au paiement
effectif de ladite avance au titulaire du marché.

La présente garantie expire a la réception parsaogices soit d'une main levée établie
par I'Autorité contractante, soit de 'originale Begarantie.

Cette garantie est délivrée en vertu de I'agrémént................... du ...
Banque Centrale de Mauritanie qui expire au ............... cceuwun ...

Nom :[nom complet de la personne signatair€itre [Fonctions de la personne signataire]
Signé[signature de la personne dont le nom et le titgeifent ci-dessus]

En date du jour de , . [Insérer date]




